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Inicio

El siguiente conjunto de temas te mostrara tu teléfono, te ayudara a configurar el servicio, y te dara una
descripcion general de la pantalla para que puedas usar las funciones basicas del teléfono.



Introducciodn

Los temas siguientes describen las nociones bésicas de uso de esta guia y tu nuevo teléfono.

Acerca de laguia del usuario

Gracias por comprar tu nuevo Coolpad Legacy. Los temas siguientes explican como usar de forma
Optima esta guia para obtener el mayor provecho de tu teléfono.

Descripciones en la guia del usuario

Ten en cuenta que la mayoria de las descripciones en esta guia estan basadas en la configuracion de tu
teléfono al momento de su compra. A menos que se indique lo contrario, las instrucciones comienzan
desde la pantalla de inicio del teléfono que aparece al presionar . Algunas descripciones de
funcionamiento pueden estar simplificadas.

Capturas de pantallay etiquetas clave

Las capturas de pantalla y otras ilustraciones en esta guia del usuario pueden aparecer diferentes en tu
teléfono. Las etiquetas clave en la guia del usuario se simplificaron con fines descriptivos y difieren de lo
gue muestra tu teléfono.

Otras notas

En la guia del usuario, para hacer referencia al teléfono puede usarse "teléfona”, "dispositivo" o "teléfono
movil". Una tarjeta microSD™ o microSDHC™ se menciona como "tarjeta SD" o "tarjeta de memoria".



Configurar tu teléfono

Los siguientes temas te dan toda la informacion que necesitas para configurar tu teléfono y servicio movil
por primera vez.

Partes y funciones

These topics illustrate your phone’s primary parts and key functions.

Nota: Las disposiciones de las pantallas y aplicaciones de tu teléfono estan sujetas a cambio. Esta guia
del usuario solo usa imagenes de muestra.

Distribucién del teléfono

La siguiente ilustracion muestra las caracteristicas externas y teclas principales de tu teléfono.

Audifono Enchufe 3.5 mm Flash

Céamara frontal para auriculares

Sensor de

luz/proximidad Gt

— Tecla de Volumen

—— Tecla Encender

/apagar Sensor de

Reconocimiento
de huella dactilar

Touchscreen

Tecla Aplicaciones
recientes

Tecla Atras

Altavoz T | L. Micréfono

Tecla Inicio Puerto USB-C
Cargador/accesorio

Parte Descripcién

Audifono Te permite escuchar las llamadas y alertas automatizadas.

Toma fotos y graba videos mientras estas de frente a la pantalla, y

Camara frontal . . .
te permite hacer video conferencias.

Muestra toda la informacién necesaria para operar tu teléfono, como
Pantalla tactil el estado de llamada, la fecha y la hora. También te brinda acceso
con un toque a todas tus caracteristicas y aplicaciones.




Tecla aplicaciones recientes

Muestra una lista de las aplicaciones usadas recientemente.

Tecla Inicio .

Te regresa a la pantalla de inicio.

Tecla atras ‘

Te permite volver a la pantalla anterior, o cerrar un cuadro de
dialogo, un menu de opciones, el panel de natificaciones o el
teclado en la pantalla.

Camara

Te permite tomar fotos y grabar videos.

Tecla encender/apagar

Te permite encender o apagar el teléfono y encender o apagar la
pantalla.

Altavoz

Te permite escuchar los diferentes tonos de llamada y sonidos. El
altavoz también te permite escuchar la voz de quien te llama en el
modo altavoz.

Puerto accesorio/cargador
USB-C

Te permite conectar el cargador del teléfono o el cable USB
(incluido).

Enchufe 3.5 mm para
auriculares

Te permite conectar auriculares estéreo o auriculares adicionales
para convenientes conversaciones con las manos libres.

Micréfono

Transmite tu voz para las llamadas telefénicas o graba tu voz o
sonidos de ambiente para las grabaciones de voz y videos.

Teclas de volumen

Te permiten regular el volumen del tono de llamada o del medio
reproducido, o ajustar el volumen de la voz durante una llamada.

Flash

Ayuda a iluminar objetos en ambientes con poca luz cuando la
camara esta enfocando y tomando una foto o grabando un video.

iPRECAUCION! Insertar un accesorio en el enchufe incorrecto puede dafar el teléfono.

Uso de la bateria

Tu teléfono estéd equipado con una bateria no desmontable. Para reemplazar la bateria, lleva tu teléfono
a un centro de servicio autorizado.

Precauciones con la bateria

Almacenamiento: Evita almacenar o dejar la bateria sin carga restante. La informacién y
configuraciones guardadas pueden perderse o cambiar, o la bateria puede quedar inservible.
Cérgala una vez cada seis meses antes de almacenarla o dejarla de usar por un largo periodo de

tiempo.




Abultamientos: Dependiendo del uso, pueden aparecer abultamientos cerca del final de la vida util
de la bateria. Esto no afecta la seguridad.

Reemplazar la bateria: La bateria es un articulo consumible. Necesita reemplazo si el tiempo de
funcionamiento se acorta notablemente. Para reemplazar la bateria, lleva tu teléfono a un centro de
servicio autorizado.

Cargar la bateria

Sigue estas instrucciones para cargar la bateria de tu teléfono usando el adaptador de C.A. incluido o
mediante una conexion USB en tu computadora.

Cargar usando el adaptador de C.A.

1.

2.

Enchufa el conector USB en el enchufe para cargador/accesorio en la parte inferior de tu teléfono.
Conecta el otro extremo del cable USB en el adaptador de C.A.

Enchufa el adaptador de C.A. en un tomacorriente.

Después de la carga, desconecta el teléfono del cargador.

= Desenchufa el adaptador de C.A. del tomacorriente y retira el cable USB del teléfono y del
adaptador de C.A.

Cargar usando una conexion a PC

Antes de usar una conexién a PC para cargar tu teléfono, asegurate de que la computadora esté
encendida. Dependiendo del tipo de conexion, es posible que la bateria de tu teléfono no se cargue.

1.

2.

3.

Inserta el extremo pequefio del cable USB en el enchufe para cargador/accesorio en la parte
inferior de tu teléfono.

Inserta el extremo més grande del cable USB en un puerto USB externo de tu computadora.

Después de cargar, retira el cable USB tanto del teléfono como de la computadora.

Tecnologia Quick Charge

Quick Charge es una de las tecnologias de carga rapida usadas con mayor frecuencia. Esta disefiada
para proveer carga a los teléfonos a la velocidad del rayo, mucho més rapidamente que la carga
convencional.

Tu Coolpad Legacy soporta Quick Charge 3.0. Una carga completa de tu teléfono lleva solamente 2
horas y media. Con la tecnologia QC 3.0, una carga de 10 minutos dara a tu teléfono 2 horas de tiempo
de llamadas.



Tarjeta SIM

La tarjeta SIM es una tarjeta IC que contiene el nUmero telefénico y otra informacion del cliente. La
tarjeta SIM de tu teléfono esta preinstalada y solo se puede acceder a ella ajo la direccién de un
representante de servicio al cliente.

Manipular una tarjeta SIM

Ten en cuenta lo siguiente al manipular una tarjeta SIM.

Eres responsable por cualquier dafio causado al insertar la tarjeta SIM en un lector de tarjeta IC
de otra marca, etc. Tu proveedor de servicio no se hace responsable en ese caso.

Mantén siempre limpio el chip IC.

Limpia la tarjeta con un pafio suave y seco.

Evita colocar etiquetas. Pueden dafiar la tarjeta SIM.

Consulta las instrucciones incluidas con la tarjeta SIM para su manejo.

La tarjeta SIM es propiedad de tu proveedor de servicio.

La tarjeta SIM es reemplazable (con costo) en caso de pérdida/dafio.

Devuelve la tarjeta SIM a tu proveedor de servicio cuando canceles la suscripcién.
Las tarjetas SIM devueltas se reciclan con fines ambientales.

Ten en cuenta que las especificaciones y rendimiento de la tarjeta SIM pueden cambiar sin
previo aviso.



e Serecomienda que guardes una copia separada de la informacion que estd almacenada en la
tarjeta SIM. Tu proveedor de servicio no se hace responsable por perjuicios causados por la
pérdida de informacion almacenada.

e Sigue siempre los procedimientos de emergencia para suspender el servicio si tu tarjeta SIM o
teléfono (con la tarjeta SIM dentro) se pierden o te los roban. Para méas detalles, comunicate con
Servicio al Cliente.

e Apaga siempre el teléfono antes de insertar/retirar la tarjeta SIM.
Insertar una tarjeta SIM

Sigue estas instrucciones para insertar una tarjeta SIM. Recuerda apagar tu teléfono antes de insertar
una tarjeta SIM.

Nota: La tarjeta SIM de tu teléfono esté preinstalada. Estas instrucciones son solo una referencia.

1. Inserta la clavija de eyeccion SIM en el agujero para abrir la bandeja de la tarjeta SIM.

r~x-_

O

Clavija de
eyeccion SIM

2. Tira suavemente para sacar la bandeja de la tarjeta SIM.

3. Coloca la tarjeta Nano SIM en el alojamiento 1.

microSD
Nano SIM

Nota: Por favor, usa siempre la clavija de eyeccién SIM al extraer la tarjeta SIM para asegurarte de no
dafiar el dispositivo.



Tarjeta SD

Tu teléfono soporta el uso de una tarjeta SD opcional (no incluida) para expandir su capacidad de
almacenamiento. Puede que algunas tarjetas no funcionen adecuadamente con tu teléfono.

Precauciones para la Tarjeta SD

Datos: La informacién almacenada en una tarjeta SD puede perderse o cambiar en forma accidental
0 como consecuencia de dafios. Se recomienda guardar una copia separada de los datos
importantes. Tu proveedor de servicio no se hace responsable por perjuicios causados por la pérdida
o cambio de informacién almacenada.

Leer/Escribir Datos: Nunca apagues el teléfono mientras se estan leyendo o escribiendo datos.
Nivel de la bateria: Una carga baja de la bateria puede impedir la lectura/escritura en una tarjeta SD.

Manipuleo de una tarjeta SD: Usa/almacena tarjetas SD lejos del alcance de los bebés. Pueden
causar asfixia si se ingieren.

Insertar una tarjeta SD

Sigue estos pasos para insertar una tarjeta SD opcional (no incluida). AsegUrate de apagar tu teléfono
antes de insertar o retirar una tarjeta SD.

1. Inserta la clavija de eyeccion SIM en el agujero para abrir la bandeja de la tarjeta SIM.

o

O

Clavija de
eyeccion SIM

2. Tira suavemente para sacar la bandeja de la tarjeta SIM.

3. Coloca la tarjeta SD en el alojamiento 2.

-

microSD —, \
Nano SIM




Retirar unatarjeta SD

Sigue estas instrucciones para retirar una tarjeta SD. Siempre apaga tu teléfono antes de insertar o
retirar una tarjeta SD.

1. Inserta la clavija de eyeccion SIM en el agujero para abrir la bandeja de la tarjeta SIM.
2. Tira suavemente para sacar la bandeja de la tarjeta SIM.

3. Retira la tarjeta SD.

Formatear una tarjeta SD

Cuando insertes una tarjeta SD opcional por primera vez, se recomienda que la formatees en el teléfono.

1. Desde la pagina de inicio, desliza hacia arriba y pulsa Configuraciones @

2. Pulsa Almacenamiento > Tarjeta SD.

6:03 AM va

& Storage Q

Device storage

12.24 68

Total used of 32.00

Internal shared storage
12,24 GB used of 32,00 GE

Portable storage

SanDisk SD card
1.48 GB used of 1.8

I»

3. Pulsa Menu « > Configuraciones de almacenamiento.



6:05 AM i

ESECENHE  New window
New folder

Select all
M android_sec

Storage settings
B BD_SAPLC, Getinfo
| stats
I Android
I  backup

BB backups

B baidu

4. Pulsa Formatear o Formatear como interna, y luego pulsa Borrar y formatear para confirmar.

6:05 AM i
€« SanDisk SD card Q
1.59¢cs
Used of 1.98 GB
Format
Format as internal
EJECT
4 ® a

«» Todos los datos en la tarjeta SD se borran y la tarjeta esta formateada para usarla en tu
teléfono.

Encender y apagar tu teléfono

Las instrucciones a continuacién explican cdmo encender y apagar tu teléfono.
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Encender tu teléfono

m Mantén presionada la tecla Encender/apagar.

KD

« Tu teléfono se encendera. Dependiendo de las configuraciones, es posible que veas la
pantalla de bloqueo.

» Consulta Bloguear y desbloquear tu pantalla y Bloqueo de pantalla para obtener mas
informacion sobre el uso de la pantalla de bloqueo.

» Laprimeravez que enciendas el teléfono, veras la pantalla de inicio. Consulta Completar las
pantallas de configuracion para obtener mas detalles.

= Situ teléfono aun no esta activado, consulta Activar tu teléfono para obtener mas
informacion.

Apagar tu teléfono

1. Mantén presionada la tecla Encender/apagar para visualizar el menua de opciones del dispositivo.

2. Pulsa Apagar para apagar el teléfono.

% Tu teléfono se apagara.

Tu pantalla permanecera vacia mientras el teléfono esté apagado (a menos que se esté cargando).

Usar la pantalla tactil

La pantalla tactil de tu teléfono te permite controlar las acciones mediante una variedad de movimientos
de toque.
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Pulsar

Cuando quieras escribir usando el teclado en la pantalla, seleccionar elementos de la pantalla como
iconos de configuracion y aplicacion, o presionar los botones en la pantalla, solo pulsalos o tocalos con
tu dedo.

Mantener presionado

Para abrir las opciones disponibles para un elemento (por ejemplo, un contacto o enlace en una pagina
web), mantén presionado el elemento.

Deslizar

Deslizar significa arrastrar rapidamente tu dedo de forma horizontal o vertical por la pantalla.

Arrastrar

Para arrastrar, mantén apoyado tu dedo con cierta presion antes de comenzar a moverlo. Mientras estés
arrastrando, no aflojes la presion hasta que hayas llegado a la posicién de destino.
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Doble toque

Toca dos veces la imagen (con golpes rapidos y ligeros) para acercarla. Vuelve a tocarla dos veces para
volver a alejarla.

wice

Pellizcar y expandir

"Pellizca" la pantalla usando tus dedos pulgar e indice para alejar el zoom o "expande" la pantalla para
acercar el zoom cuando estés viendo una foto o pagina Web. (Mueve los dedos hacia adentro para alejar
el zoom y hacia afuera para acercarlo)

P
»

Activacion y servicio Boost

Antes de usar tu teléfono, debes configurar tu servicio con Boost Mobile. Necesitaras el nUmero de serie
de tu teléfono (MEID), impreso en una etiqueta dentro del compartimiento de la bateria.

Para mas informacién acerca de tu cuenta Boost Mobile, consulta Informacion de la cuenta Boost y
ayuda.

Create Your Account and Pick Your Plan

Crear tu cuenta y elegir tu plan.
1. Desde tu computadora, visita boostmobile.com y haz clic en Activar.
2. Selecciona una opcion de activacién y haz clic en Siguiente.

3. Cuando se te indique, introduce el nimero de serie (MEID) impreso en la etiqueta ubicada en la
parte posterior de tu teléfono en el compartimiento de la bateria. También puedes encontrar este
namero en el panel inferior del empaque del teléfono.

4. Sigue las instrucciones restantes para seleccionar tu plan y método de pago.
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5. Sigue las instrucciones de activacion siguientes y podras comenzar a usar tu teléfono.

Nota: También puedes activar tu teléfono llamando al 1-888-BOOST-4U (1-888-266-7848) desde
cualquier otro teléfono.

Activar tu teléfono

Después de configurar tu cuenta en boostmobile.com, solo enciende tu teléfono. Tu dispositivo esta
disefiado para activarse automaticamente. Si te estas cambiando de un dispositivo antiguo a un nuevo
dispositivo Boost Mobile, asegurate de apagar el dispositivo antiguo antes de cambiar el nimero de serie
(MEID). Una vez que se complete el cambio de MEID, enciende el dispositivo nuevo y la informacién de
programacion sera recibida automaticamente en tu dispositivo.

Activacion y servicio Virgin Mobile
Antes de usar tu teléfono, debes configurar tu servicio con Virgin Mobile. Necesitaras los nimeros de
serie de tu teléfono (MEID e ICC ID). Puedes encontrar estos nimeros en el empaque del teléfono.

Para mas informacién acerca de tu cuenta Virgin Mobile, consulta Informacion de la cuenta Virgin Mobile
y ayuda.

Crear tu cuentay elegir tu plan
Configura tu cuenta Virgin Mobile.
1. Desde tu computadora, visita virginmobileusa.com y haz clic en Activar.

2. Elige una opcion de activacion y haz clic en Siguiente. Luego ingresa tu cédigo postal y haz clic
en Siguiente.

3. Cuando se te indique, introduce el nimero de serie (MEID) impreso en la etiqueta ubicada en la
parte posterior de tu teléfono en el compartimiento de la bateria. También puedes encontrar este
ndmero en el panel inferior del empaque del teléfono.

4. Sigue las instrucciones restantes para seleccionar tu plan y método de pago.

5. Sigue las instrucciones de activacion siguientes y podras comenzar a usar tu teléfono.

Activar tu teléfono

Después de configurar tu cuenta en virginmobileusa.com, solo enciende tu teléfono. Tu dispositivo esta
disefiado para activarse autométicamente. Si te estds cambiando de un dispositivo antiguo a un nuevo
dispositivo Virgin Mobile, asegurate de apagar el dispositivo antiguo antes de cambiar el nimero de
serial (MEID). Una vez que se complete el cambio de MEID, enciende el dispositivo nuevo y la
informacién de programacion sera recibida automaticamente en tu dispositivo.

Activacion y servicio Assurance Wireless

Antes de usar tu teléfono, debes configurar una cuenta con Assurance Wireless.

1. Mantén presionada la tecla Encender/apagar para encender tu teléfono.
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» Permite que la activacion de manos libres conecte el teléfono a nuestra red y luego deja que
el teléfono busque actualizaciones.

» Tu teléfono se apagara.
2. Después que el teléfono vuelva a encenderse, marca 611 y sigue las instrucciones grabadas.

3. Cuando se te indique, ingresa el PIN de tu cuenta - puedes encontrarlo en la parte superior de la
carta de aprobacion de Assurance Wireless.

Servicios adicionales
Saca provecho de estos servicios afiadiendo dinero a tu cuenta:
e Compra minutos adicionales de voz y paquetes de datos mensuales.
e Servicio 411 a $1.75 por llamada + cargos de tiempo de llamada estandar
e Llamadas internacionales con excelentes tarifas a mas de 200 paises
e Mobile Web, tonos de llamada, juegos, graficos

e Y mucho més
Cdémo comprar servicios adicionales

m Para pagar servicios adicionales necesitaras agregar fondos a tu cuenta usando una tarjeta de
débito o crédito, o puedes comprar tarjetas Virgin Mobile Top-Up en miles de tiendas en todo el
pais.

Para mas informacién acerca de tu cuenta Assurance Wireless, consulta Informacion de la cuenta
Assurance Wireless y ayuda.

Completar las pantallas de configuracion

Las pantallas de configuracion te ayudan a configurar ciertas caracteristicas y preferencias en tu teléfono.
Una vez que se encienda tu teléfono, veras un mensaje de Bienvenida. Puedes entonces completar el
proceso de configuracion.

Nota: Puedes completar las pantallas de configuracion antes de que tu teléfono haya sido activado en tu
cuenta.
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1. Desde la pantalla de bienvenida, selecciona tu idioma y pulsa Comenzar para empezar.

Hi there

ENGLISH (UNITED STATES) v

START

. @

Emergency call  Vision Settings

Para saltear alguna seccion, pulsa Siguiente o Skip.

Nota: En la pantalla de Bienvenida, puede haber también un botén de Configuraciones de Visién. Si
tienes discapacidad visual o problemas de audicion, pulsa Configuraciones de Vision para cambiar las
configuraciones de accesibilidad.

2. Sigue las instrucciones en pantalla para completar cada seccion. Para cada topico, tendras la
opcion de saltearlo y continuar con la siguiente pantalla.

Wi-Fi — Si se te notifica, sigue los pasos para ingresar en una red Wi-Fi disponible. Para
redes Wi-Fi protegidas, vas a necesitar ingresar la contrasefia. Consulta Wi-Fi para
informacion detallada.

Fechay hora — Si estas conectado a una red, tu teléfono configurard automaticamente la
fechay la hora. Ajusta manualmente la fecha y la hora si fuera necesario.

Servicios Google — Selecciona tu ubicacién y opciones de servicio de Google y luego pulsa
Aceptar.

Desbloquear con huella digital - Registra tu huella digital para desbloquear tu teléfono o
para aprobar compras.

Elge la traba de pantalla - Elige un método de traba de pantalla y sigue las instrucciones en
pantalla.

Desbloquear con tu cara - Registra tu cara para desbloguear tu teléfono o para aprobar
compras. El desbloqueo con tu cara es menos seguro que otros métodos de desbloqueo.

3. Pulsa Siguiente. Tu configuracion se ha completado. Sigue las instrucciones en pantalla para
aprender acerca de la navegacion por menda, ver tutoriales o simplemente para comenzar.
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% Tu teléfono ahora esta configurado para usarlo. Si has salteado alguna parte de la

configuracién, puedes acceder a opciones adicionales a través de la pantalla de Aplicaciones o
mediante Configuraciones.

Nota: No necesitas crear una Cuenta Google para usar tu teléfono. Sin embargo, para descargar
aplicaciones de Google Play, debes conectar tu teléfono a una Cuenta Google.
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Operaciones basicas

Los tépicos siguientes describen las caracteristicas y operaciones basicas de tu teléfono.

Los tépicos siguientes ofrecen una descripcion general de las operaciones basicas de tu teléfono.

Pantalla de inicio y lista de aplicaciones (Apps)

La mayoria de las operaciones de tu teléfono se originan en la pantalla de inicio o la lista de aplicaciones.

1. Desde cualquier pantalla pulsa la tecla Inicio . para visualizar la pantalla de inicio.

2. Desliza hacia arriba para mostrar la lista de aplicaciones.

3:05°AM 11:48 AM LTE4 &

Q Search apps

B kindle E o
1Weather  Amazon. Amazon. App Spo. Audible

3:05 AM

Ce BB oD
©O0Eoe
47.I

Para mas informacién sobre el uso de la pantalla de inicio, consulta Nociones basicas de la pantalla de
inicio.

Seleccionar opciones y navegar entre pantallas

Pulsa los iconos, teclas en pantalla y demas elementos para abrir 0 activar la funcién asignada.

m Pulsa Atrés ‘ para regresar a la pantalla anterior.
Aplicaciones recientes

Puedes visualizar una lista de las aplicaciones usadas recientemente usando la tecla Aplicaciones.
recientes.
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m Pulsa Aplicaciones recientes . para ver una lista de las aplicaciones usadas recientemente.

+&  Create new contact

A Allen

n Messages X

Allen
onversation with Allen

Menu de configuraciones del teléfono

Puedes personalizar las configuraciones y opciones de tu teléfono a través del mend de Configuraciones.
Desde la pantalla de Inicio, desliza hacia arriba y pulsa Configuraciones @
— o —

Despliega la barra de estado y pulsa Configuraciones @3

v b3
Wii Bluetooth ry Sav
N rigtifations i Bluetoo| Battery Saver
o
& (] #
Auto-rotate Do et disturb Flashlight
Airplane mode Lacation
Emergency only Z @

Para mas informacién, consulta Configuraciones basicas.



Orientacion de pantalla retrato y apaisado

La orientacién predeterminada de la pantalla de tu teléfono es de retrato (vertical), pero muchas
aplicaciones cambiaran a la orientacion apaisada (pantalla amplia) cuando gires el teléfono hacia un lado.

3:40 AM o
€ .

To | Aler as

3:40 AM w0
€ uoQ
| To .
®
°Q inessd ; @
< 00 -

Nota: No todas las pantallas se ajustaran para la orientacion apaisada.
Activar/desactivar la rotacion automéatica de pantalla

1. Despliega la barra de estado para visualizar el menu de configuraciones rapidas.

. o Ly . . .z
2. Pulsa Giro automatico * para activar/desactivar la opcion.

= You may need to scroll left or right to see the Auto-rotate option.

= |f the Auto-rotate option is not available, tap Edit / para visualizar la lista completa de
opciones.
Nota: También puedes configurar la opcién de rotacion desde el menu principal de configuraciones.

Desde la pagina de inicio, desliza hacia arriba y pulsa Configuraciones @ > Pantalla > Avanzado >
Giro automaético.

Capturas de pantalla

Puedes usar la tecla encender/apagar de tu teléfono y la parte baja de la tecla de volumen para realizar
capturas de pantalla.

m Mantén presionada la tecla Encender/apagar y la parte baja de la tecla de Volumen a la vez
para tomar una captura de la pantalla actual.

< La captura de pantalla actual se tomara y almacenara en el aloum de Capturas de pantalla en

la Galeria del teléfono. Desde la pagina de inicio, desliza hacia arriba y pulsa Galeria ® .
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Aplicaciones

Los tépicos siguientes describen como acceder a la lista de aplicaciones (apps) e iniciar aplicaciones en
tu teléfono.

Iniciar aplicaciones

Se puede acceder e iniciar todas las aplicaciones desde la lista de aplicaciones.

1. Desde la pantalla de Inicio, desliza hacia arriba.

11:48 AM UEd & 12:02 PM UEdl &

Q Ssearch apps Q Search apps

8 = Q ¢ LQO 5

FMRadio  Gmail

Calculat.  Calendar i Chrome

©=c00 c @0

FMRadio  Gmail Google Maps  Messag

S O @@B - "’

Phone Play Play Sto.

o 03}
@@an|. |

® | 4 [ ] |

«+ Se abre la lista de aplicaciones.
2. Pulsa sobre un icono de aplicacién para iniciar la aplicacién correspondiente.

% Se abre la aplicacién.

Lista de Aplicaciones

La lista de aplicaciones se expande para incluir cualquier aplicacion que hayas descargado e instalado
en tu teléfono. El cuadro a continuacion describe las aplicaciones principales que han sido preinstaladas
en tu teléfono.

Aplicacién Funcién/servicio

8 calculadora Realiza célculos matematicos basicos y avanzados.
B calendario Crea y maneja eventos, reuniones y citas.

™M Gmail Envia, recibe y maneja tus mensajes de Gmail.
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> Tienda de Juegos

Encuentra nuevas aplicaciones de Android, libros, peliculas y musica para
tu teléfono.

@ camara Toma fotografias y graba videos.
€ chrome Brinda acceso inmediato a sitios web tanto moéviles como tradicionales.
Lot Galeria Permite ver fotografias y mirar videos.
Busca, compra y reproduce temas musicales comprados en la Tienda
o MUsica Google, asi como los temas que hayas cargado desde tu propia biblioteca

de musica.

@ Correo de voz

Brinda acceso a tu correo de voz.

q Mapas

Indica tu ubicacion, indica rutas a seguir, busca negocios y atracciones
locales y mas.

& Reloj

Programa alarmas, indica husos horarios alrededor del mundo y brinda
acceso al cronémetro y al temporizador.

= Contactos

Almacena y administra contactos.

‘, Publica actualizaciones, lee lo que estan haciendo tus amigos, carga fotos
Facebook y localizaciones y mucho mas mediante acceso inmediato a Facebook.
O Mensajes Envia y recibe mensajes de texto y multimedia.

Efectua y recibe llamadas, silencia el tono de llamada en llamadas
% Teléfono

entrantes, rechaza llamadas entrantes, etc.

@ Configuraciones

Brinda acceso al menu de configuraciones basicas de tu teléfono.

o YouTube

Permite ver videos y cargar tus propios videos a tu cuenta de YouTube.

NUumero telefonico

Sigue las instrucciones siguientes para visualizar el nimero telefénico de tu teléfono celular.

1. Desde la pagina de inicio, desliza hacia arriba y pulsa Configuraciones @ > Sistema.
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2. Pulsa Acerca del teléfono.

6:18 PM a| |e19rm o

<  System Q < About phone Q

About phone
@ cp3705AS @ Owner

fou Languages & input

Gboard Device name
B: Gestures
Phone number

® Date & time
GMT+08:00 China Standard Time
Emergency information

Info & contacts for Owner

& E?ckup

Carrier Config

1
0 Reset options

Network, apps, or device can be reset

Legal information

SIM status
Not available
System updates
Model & hardware

Moadel: cp3705AS

4 ] ] 4 ® ]

< Veras el numero en la lista como Nimero telefénico.

Modo avidn

El modo avién desactiva todas las funciones que emiten o reciben sefiales, dejando tu teléfono
encendido para que puedas usar las aplicaciones que no requieren sefial o datos.

Para activar el modo avién:

1. Despliega la barra de estado.

+

2. Pulsa Modo avién

v *
WiiFi Blugtooth Battery Saver
e
& S] 5§
Auto-rotate Do ot disturb Flashlight
Airplane mode Lacation [ 1]
Ho s nsened @ e
Google Play Duo
. Store
Emergency only s B

®0e*=0

4 L] |




<+ Tu teléfono ahora esta en modo avién. Veras el icono del modo avién en la barra de estado.
Para desactivar el modo avién:
1. Despliega la barra de estado.

2. Pulsa Modo avién * .

« Las funciones de conexion inalambrica de tu teléfono quedan restablecidas.

Ingresar texto

Puedes escribir en tu teléfono usando uno de los teclados tactiles disponibles o la escritura por voz de
Google.

Teclados tactiles

Your phone offers you a touchscreen keyboard for entering text. Tu teléfono te ofrece un teclado tactil
para ingresar texto. El teclado aparece autométicamente en pantalla cuando pulsas un campo de entrada
de texto y puede usarse horizontal o verticalmente. También puedes usar la opcion de escritura por voz
de Google para ingresar texto usando tu voz (consulta Escritura por voz Google para mas detalles).

El método es:

e Gboard te permite usar una configuracion tradicional QWERTY para ingresar texto. Las
opciones adicionales expanden tu capacidad de ingresar texto de forma més rpida y precisa.
Consulta Ghoard para més detalles.

Nota: Las disposiciones y opciones de teclado pueden cambiar dependiendo de donde las uses. Por
ejemplo, si estas ingresando texto para hacer una busqueda Web, es posible que esté disponible un
icono de busqueda en lugar de la tecla Enter.

Gboard

El teclado Gboard ofrece la configuracion tradicional de teclado QWERTY para ingresar texto al pulsar
las teclas (como en una computadora), junto con mejoras y opciones que te permiten ingresar texto en
forma més rapida y mas exacta, como teclas de entrada continua, diccionarios de uso personalizado y
mas.
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6:31 PM 4}

G B oFr B & - 4
QWERTY U "0 P
ASDFGHUJKL
£ ZXCVBNMG®
°@® Englsh

7123

Escritura por voz Google

La escritura por voz Google usa el reconocimiento de voz de Google para convertir el habla en texto.

Consejos para editar texto

Tu teléfono te da muchas opciones para hacer mas facil el ingreso de texto, incluyendo copiar, cortar y
pegar texto, usar la entrada de voz a texto, personalizar el diccionario del usuario, usar texto predictivo y
mas.

Sugerencias de palabras siguientes

1. Toca el lugar donde quieres comenzar a escribir.

2. Comienza a escribir una palabra. Elige una de las palabras mostradas arriba del teclado.
3. Si no quieres usar esas palabras, escribe la palabra siguiente sin usar la barra de espacio.

4. Tu teléfono continuara mostrando opciones de palabras mientras sigues escribiendo.

Cuenta Google

Necesitaras una Cuenta Google para acceder a muchas caracteristicas del teléfono como Gmail, Maps,
Hangouts y las aplicaciones de Google Play. Antes de que puedas acceder a las aplicaciones de Google,
debes ingresar la informacion de tu cuenta. Estas aplicaciones se sincronizan entre tu teléfono y tu
Cuenta Google en linea.

Precauciones de la Cuenta Google

Asegurate de no olvidar la ID o contrasefia de tu Cuenta Google.

Crear una cuenta Google

Si aun no has creado una Cuenta Google, puedes hacerlo en linea o usar tu teléfono.
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Nota: También puedes acceder e iniciar sesién en tu cuenta Google/Gmail a través de la aplicacion de
Configuracion en tu teléfono.

Nota: Aunque necesitas una cuenta Gmail para usar ciertas caracteristicas de tu teléfono, como Google
Play, no necesitas usar Gmail como la cuenta predeterminada para tu teléfono.

Crear una cuenta Google en linea
1. Desde una computadora abre un buscador Web y navega a google.com.
2. Enla pagina principal, haz clic en Sign-in > Create an account.
3. Sigue las instrucciones en pantalla para crear tu cuenta gratuita.

4. Busca un correo de Gmail en el buzén del correo electrénico que suministraste, luego responde
el correo electrénico para confirmar y activar tu nueva cuenta.

Crear una cuenta Google usando tu teléfono

1. Desde la pagina de inicio, desliza hacia arriba y pulsa Configuraciones @ > Cuentas >
Agregar cuenta.

2. Pulsa Google y luego pulsa Crear cuenta.

3:41 AM ve
€« Add an account Q
M Exchange
& Google
™ Personal (IMAP)
™ Personal (POP3)

Y Prime Video
« L] u

3. Sigue las instrucciones para configurar tu cuenta. Pulsa Siguiente para avanzar entre los pasos,
gue pueden incluir:

= Ingresatu Nombre y Apellido.
= Ingresa tu fecha de nacimiento y tu género.
= Elige una direccion de Gmail o crea tu propia direccion.

" Crea una contrasefa.
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4. Pulsa Aceptar.

7

% Has iniciado sesién en tu Cuenta Google y tu teléfono sincronizara los elementos
seleccionados.

Iniciar sesidn en tu cuenta Google

Si tienes una Cuenta Google pero alin no has iniciado sesién en tu teléfono, sigue estas instrucciones
para iniciar sesion en tu Cuenta Google.

1. Desde la pagina de inicio, desliza hacia arriba y pulsa Configuraciones @ > Cuentas >
Agregar cuenta.

2. Pulsa Google, y luego pulsa Email o teléfono.

3:43 AM o

Google
Signin

with your Google Account. Learn more

Email or pho

Forgot email?

3. Ingresa tu direccion Gmail y la contrasefia, y entonces pulsa Siguiente.

4. Pulsa Aceptar.

KD

+» Has iniciado sesién en tu Cuenta Google y tu teléfono sincronizaréa los elementos
seleccionados.

Tienda Google Play

Google Play™ es el lugar para encontrar nuevas aplicaciones Android, libros, peliculas y musica para tu
teléfono. Elige entre una amplia variedad de contenido gratuito y pagado que va desde aplicaciones de
productividad y juegos hasta libros clasicos, peliculas taquilleras y musica. Cuando encuentres lo que
quieres, puedes facilmente descargarlo e instalarlo en tu teléfono.

Para acceder a la aplicacién de la tienda Google Play, primero debes conectarte a Internet usando el Wi-
Fi o la conexion de datos moviles de tu teléfono e iniciar sesion en tu Cuenta Google. Consulta
Explorador web e Iniciar sesion en tu cuenta Google para més detalles.
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i Instalar Aplicaciones

Pueden instalarse muchos tipos diferentes de aplicaciones en tu teléfono desde Google Play
(suministrado por Google Inc.). Tu proveedor de servicio no se hace responsable en ninguna manera
por las aplicaciones instaladas por el usuario (calidad, confiabilidad, legalidad, ajuste para un
propésito, credibilidad, exactitud, etc.) o mal funcionamiento resultante (virus, etc.).

Importante: Nuestras politicas a menudo no tienen efecto para las aplicaciones de terceros. Estas
aplicaciones de terceros podrian acceder a tu informacion personal o exigirnos que divulguemos tu
informacion de cliente al proveedor de la aplicacién de terceros. Lee detenidamente las politicas del
proveedor de la aplicacion, que generalmente se encuentran en su sitio de Internet, para saber
exactamente de qué manera la aplicacion del proveedor recopilara, accedera, utilizard o divulgaré tu
informacion. Si no estas conforme con las politicas de la aplicacién de terceros, no uses la aplicacion.

Encontrar e instalar una aplicacion

Cuando instalas aplicaciones desde Google Play y las usas en tu teléfono, ellos pueden requerir acceso
a tu informacion personal (como tu ubicacion, datos de contacto y mas) o acceder a ciertas funciones o
configuraciones de tu teléfono. Descarga e instala solo las aplicaciones en las que confies.

1. Desde la pagina de inicio, desliza hacia arriba y pulsa Play Store > .

2. Navega por las categorias (Hogar, Juegos, Peliculas y TV, Libros, Musica), busca un
elemento que te interese y pulsa su hombre.

HOME GAMES MOVIES & TV

For¥ou  TopCharts Categories Editors' Cho Fary
Games you might like MORE

BH

4Pics 1Word  Flow Free Fruit Ninja® Worc

45% 43w 43% 48%

You might like... MORE
Based on your recent installs

oo

Twitter Tumlr YouTube Pinte

43 1.3 4.4% Bod6w

ids] Suggested for you

4 ® [

= Explora las diferentes aplicaciones. Recorre la lista de aplicaciones cuando abras Google
Play.

= Explora las aplicaciones recomendadas por Sprint. Desliza hacia arriba y pulsa Sprint, y
luego recorre la lista.
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= Busca una aplicacién. Pulsa Google Play en la parte superior de la pantalla de inicio,

. . L Q)

ingresa el nombre o tipo de aplicacion que buscas y luego pulsa o en el teclado.
3. Pulsa una aplicacion para leer una descripcién y los comentarios de usuarios sobre la aplicacion.
4. Pulsa Instalar (para aplicaciones gratuitas) o el precio (para aplicaciones pagadas).

Nota: Si aln no lo has hecho, necesitaras establecer un método de pago para comprar las aplicaciones
pagadas de Google Play.

« Laaplicacion seleccionada se descarga e instala en tu teléfono.

Advertencia: jLee cuidadosamente la notificacion! Ten especial precaucion con las aplicaciones que
tienen acceso a muchas funciones o a una cantidad significativa de tus datos. Al pulsar Aceptar en esta
pantalla, eres responsable de los resultados del uso de este articulo en tu teléfono.

Comprar aplicaciones

Compra aplicaciones a tu propio riesgo. Tu proveedor de servicio no se hace responsable por dafios
a tu persona o a terceros como resultado de las aplicaciones compradas.

Solicitar reembolso por una aplicacion pagada

Si no estas satisfecho con una aplicacién, puedes pedir un reembolso hasta 15 minutos después de la
compra. Tu tarjeta de crédito no recibira el cargo y la aplicacién se desinstala de tu teléfono.

Si cambias de opinidn, puedes instalar nuevamente la aplicacion, pero no puedes volver a solicitar
reembolso por segunda vez.

1. Desde la pagina de inicio, desliza hacia arriba y pulsa Play Store >
2. Pulsa Menu > Mis aplicaciones y juegos.

3. Pulsa la aplicacién para desinstalarla y solicitar reembolso. Se abre la pantalla de detalles de la
aplicacion.

4. Pulsa Refund, y luego pulsa Si to confirm. para confirmar. Tu aplicacion se desinstala y se
cancela el cargo a la tarjeta.

Actualizar una aplicacion

Dependiendo de tus configuraciones, muchas aplicaciones se actualizardn automaticamente, o puedes
actualizar las aplicaciones directamente desde la aplicacion Play Store.

Actualizar una aplicacion directamente

1. Desde la pagina de inicio, desliza hacia arriba y pulsa Play Store >

2. Pulsa Menu > Mis aplicaciones y juegos.
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3. Pulsa la aplicacién que quieres actualizar y luego pulsa Actualizar.

+ Se descarga e instala la actualizacion de la aplicacion.

Desinstalar una aplicacion

Puedes desinstalar cualquier aplicacién que hayas descargado e instalado desde Google Play.

1. Desde la pagina de inicio, desliza hacia arriba y pulsa Play Store >
2. Pulsa Menu > Mis aplicaciones y juegos.

3. Pulsa la aplicacién que quieres desinstalar y luego pulsa Desinstalar > Aceptar.

5:24 PM v
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Editors’ Choice
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Last updated Apr
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« La aplicacién se desinstala y elimina de tu teléfono.



Obtener ayuda con Google Play

Google Play ofrece una opcion de ayuda en linea si tienes preguntas o quieres saber mas sobre la
aplicacioén.

1. Desde la pantalla de inicio, desliza hacia arriba y pulsa Play Store >

2. Pulsa Menu

> Ayuda y comentarios.

5:23 PM

X

Support

‘en

Q 1

Popular articles
B  Play Store won't open, load, or download apps
Get a refund on Google Play

nt on Android

Problems with in-app purchases

Use SD cards in your Android device

Contact us Show hours

Bloquear y desbloquear tu pantalla

Tu teléfono te permite apagar rapidamente la pantalla cuando no esta en uso y volverla a encender y
desbloquear cuando lo necesites.

Apagar la pantalla cuando no esta en uso

m Para apagar rapidamente la pantalla, presiona la tecla Encender/apagar. Al presionar
nuevamente la tecla Encender/apagar o al recibir una llamada, se encenderd la pantalla de tu
teléfono y mostrara la pantalla de bloqueo.

Para ahorrar energia de la bateria, el teléfono apaga autométicamente la pantalla después de cierto
tiempo de estar inactivo. Aln podrés recibir mensajes y llamadas mientras la pantalla del teléfono esta
apagada.

Nota: Para mas informacién sobre como ajustar el tiempo antes de apagar la pantalla, consulta
Configuraciones de pantalla.

Encender la pantallay bloquearla
1. Para encender la pantalla, presiona la tecla Encender/apagar.

7

+ Aparece la pantalla de bloqueo.
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2. Desliza tu dedo por la pantalla para desbloquearla.

« La pantalla se desbloquea.

» Sihas configurado un bloqueo de pantalla, se te pedira recrear el parametro o ingresar la
contrasefa o PIN. Consulta Bloqueo de pantalla.

Actualizar tu teléfono

De vez en cuando, hay actualizaciones disponibles para tu teléfono. Puedes descargar e instalar
actualizaciones desde el mend Configuraciones > Actualizaciones del sistema.

Precauciones de actualizacion de software

Durante la actualizacién: No se puede usar el teléfono hasta que la actualizacion del software se
haya completado. Puede llevar cierto tiempo actualizar el software de tu teléfono.

Sefial durante la actualizacion: Actualiza tu teléfono donde la recepcion de sefial sea buena y no
cambies la ubicacion durante el proceso de actualizacion. Asegurate de que la bateria esta
adecuadamente cargada antes de comenzar una actualizacién. Una sefial débil o una bateria con
poca carga durante una actualizacion pueden hacer que esta no se realice. Una actualizacion fallida
puede desactivar el teléfono.

Otras funciones durante la actualizacién: No pueden usarse otras funciones del teléfono mientras
se actualiza el software.

Actualizar el software de tu teléfono

Puedes actualizar el software de tu teléfono usando la opcion Actualizar Sistema.
Antes de actualizar tu teléfono

Actualizar tu teléfono puede ocasionar la pérdida de datos guardados dependiendo de la condicién de tu
teléfono (mal funcionamiento, dafios, filtracién de agua, etc.). Debes respaldar toda la informacién vital
antes de actualizar el firmware de tu teléfono.

Respaldar todos los datos antes de actualizar

Para resguardar tu informacién en Gmail:

1. Desde la pantalla de inicio, desliza hacia arriba y pulsa Configuraciones @ > Cuentas.
2. Pulsala opcién Sincronizar datos automaticamente para activar la funcién.

» Sila opcién Sincronizar datos automaticamente esta encendida, el Calendario y los
Contactos se sincronizaran automaticamente cuando se realice un cambio.

Para restaurar tus aplicaciones de Google después de la actualizacion:

1. Desde la pantalla de inicio, desliza hacia arriba y pulsa Play Store ¥

2. Pulsa la lengiieta Menu > Mis aplicaciones y juegos > Biblioteca.
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3. Revisa la lista de las aplicaciones Google descargadas anteriormente y elige las que desees
reinstalar.

4. Sigue las instrucciones en pantalla.

Nota: Tus aplicaciones compradas en Google se recargan en forma remota y pueden reinstalarse
después de que se aplique la actualizacion.

Como precaucién adicional, para preservar cualquier dato en tu tarjeta microSD, por favor desmoéntala de
tu teléfono antes de comenzar el proceso de actualizacién. Desde la pantalla de inicio, desliza hacia

arriba y pulsa Configuraciones @ > Almacenamiento > Retirar tarjeta SD .

Actualizar el software de tu teléfono

Una vez que hayas respaldado todos tus datos, usa la opcion Buscar actualizacion para actualizar el
software de tu teléfono.

1. Desde la pantalla de inicio, desliza hacia arriba y pulsa Configuraciones @ > Sistema >
Avanzado > Actualizaciones del sistema.

6:18 PM ]

&< System Q
System updates

Update PRL

Update Firmware

Update Profile

UICC Unlock

2. Pulsa Actualizaciones del sistema > Buscar actualizacion.

% Es posible que debas apagar y encender de nuevo tu teléfono para completar la actualizaciéon
del software.

Actualizar tu perfil

Esta opcién te permite actualizar automaticamente la informacion de tu perfil de usuario en linea. Si
eliges cambiar tu nombre de usuario y seleccionar uno nuevo en linea, debes actualizar el nombre de
usuario en tu teléfono.

33



1. Desde la pantalla de inicio, desliza hacia arriba y pulsa Configuraciones @ > Sistema >
Avanzado > Actualizaciones del sistema > Actualizar perfil.

2. Sigue las instrucciones en pantalla.

+ El teléfono descargara e instalara la actualizacion de perfil y veras una confirmacion cuando se
complete.

Nota: Si en algun momento tus servicios de datos o sincronizacion de cuenta parecen detenerse de
forma inesperada, usa esta funcion para volver a conectarte con la red.

Actualizar tu PRL

Esta opcion te permite descargar y actualizar tu PRL (preferred roaming list - lista preferida de roaming)
automaticamente.

1. Desde la pantalla de inicio, desliza hacia arriba y pulsa Configuraciones @ > Sistema >
Avanzado > Actualizaciones del sistema > Actualizar PRL.

2. Sigue las instrucciones en pantalla.

« El teléfono descargaré e instalaré la actualizacion del PRL y veras una confirmaciéon cuando se
complete.
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La pantalla de inicio de tu teléefono

Los siguientes temas describen cémo usar y personalizar la pantalla de inicio de tu teléfono, entender la

barra de estado y usar el panel de notificaciones.

Nociones basicas de la pantalla de inicio

La pantalla de inicio es el punto de partida para las aplicaciones, funciones y menus de tu teléfono.
Puedes personalizar tu pagina de inicio afiadiendo iconos de aplicaciones, atajos, carpetas y mas.

Disposicion de la pantalla de inicio

Tu pantalla de inicio se extiende més alla de la pantalla inicial. Desliza tu dedo hacia la izquierda para
mostrar las demés pantallas.

Barra de estado

Area de Area de estado

Notificaciones

icono de
aplicacion

Atajos principales

Articulo Descripcién

La barra de estado muestra iconos que te indican el estado de tu teléfono

Barra de estado (lado derecho) y las notificaciones (lado izquierdo).

El area de notificaciones de la barra de estado (lado izquierdo) muestra las
notificaciones de mensajes entrantes, llamadas perdidas, actualizacion de
aplicaciones y mas. Despliega la barra de estado para visualizar el panel
de notificaciones.

Area de notificaciones
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El area de estado en la barra de estado (lado derecho) muestra la
informacion del estado de servicio y del teléfono, tales como intensidad de
la sefial, estado de la bateria, Wi-Fi y conectividad de datos y estado del
tono de llamada.

Area de estado

Los iconos de aplicacidn son atajos a las aplicaciones favoritas. Puedes

iconos de aplicacion - . ) .
afiadir y quitar estos atajos como quieras.

Los atajos principales son atajos de aplicaciones que aparecen en la
Atajos principales misma ubicacidén en todas las pantallas de inicio de tu teléfono. Estos
atajos son personalizables.

Tecla de Aplicaciones

_ - Pulsa para visualizar una lista de las aplicaciones usadas recientemente.
recientes
Tecla de Inicio . Pulsa para visualizar la pantalla de inicio principal.
Tecla Atras ‘ Pulsa para regresar a la pantalla anterior.

Consejo: Pulsa Inicio ‘ para regresar a la pantalla de inicio desde cualquier otra pantalla.

Pantallas de inicio extendidas

Ademas de la pantalla de inicio principal, tu teléfono tiene la caracteristica de pantallas iniciales

extendidas para que tengas mas espacio para afiadir iconos. Pulsa Inicio . para visualizar la pantalla
de inicio principal y luego desliza la pantalla hacia la izquierda para pasar de la pantalla principal a una
pantalla extendida.

Mientras estas en una pantalla extendida, pulsa Inicio . para regresar a la pantalla de inicio principal.

Barra de estado y panel de notificaciones

El estado de tu teléfono y las notificaciones estan disponibles de un vistazo en la parte superior de la
pantalla.

Barra de estado

La barra de estado ubicada en la parte superior de la pantalla de inicio suministra informacién del estado
de los servicios y del teléfono en el lado derecho de la barra y las alertas de natificaciones a la izquierda.
Para ver el panel de notificaciones o acceder al menu de configuraciones rapidas, despliega la barra de
estado desde la parte superior de la pantalla.

Disposicion de la barra de estado
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Barra de estado

Area de Area de estado

Notificaciones

Iconos principales de estado

icono Estado
* Bluetooth® activo
9 GPS activo
' Wi-Fi® activo
\" Descargando
']D[' Vibracion
‘ Red (sefial completa)
R‘ Red (roaming)
LTE L.
‘ Servicio de datos 4G LTE
3G o
‘ Servicio de datos 3G
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Modo avién

Sincronizacion activa

Q| 7~

Alarma configurada

2)

[ 3 Bateria (cargando)

. Bateria (carga completa)

iconos principales de notificacién

icono Notificaciéon

Llamada perdida

Nuevo correo de voz

Nuevo Gmail

Nuevo mensaje de texto o MMS

oMK A

Nuevo mensaje de Hangout

Alarma

Q

Advertencia

P

Nota: Pueden aparecer iconos adicionales de notificacion. Puedes acceder a todas las notificaciones
desde el panel de notificaciones.

Panel de notificaciones

Las notificaciones aparecen en el lado izquierdo de la barra de estado de tu teléfono y puedes acceder al
panel completo desplegando hacia abajo la barra de estado. Desde alli puedes verificar las notificaciones,
descargar actualizaciones, abrir aplicaciones de mensajeria, usar el menua de configuraciones rapidas y
mas.
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Abrir el panel de notificaciones

m Despliega la barra de estado. (Desliza tu dedo desde el extremo superior de la pantalla hacia
abajo)

No notifications

« Se abre el panel de notificaciones. Para verificar las notificaciones, pulsa un elemento de la
lista.

Cerrar el panel de notificaciones

m Desliza el panel de notificaciones hacia arriba. (Desliza tu dedo hacia arriba desde la parte
inferior de la pantalla)

— o —
Pulsa Back ‘ para cerrar el panel de notificaciones.

Personalizar la pantalla de inicio

Aprende como configurar el fondo de pantalla y afadir, mover o quitar atajos y carpetas de la pantalla de
inicio.

Operaciones para reorganizar la pantalla de inicio

e Mover iconos: Desde el inicio, mantén presionado un elemento y luego arrastralo a la ubicacién
deseada.

e Borrar iconos: Desde el inicio, mantén presionado un elemento y luego arrastralo hasta
Eliminar.
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e Visualizar el menu de la pantalla de inicio: Desde la pantalla de inicio, pulsa y mantén
presionado un espacio vacio para visualizar el menu de la pantalla de inicio. Las opciones de
men( incluyen Widgets, Fondos de pantalla y Configuraciones de la pantalla de inicio.

Cambiar el fondo de pantalla

Selecciona y asigna la imagen de fondo de tu teléfono.

1. Desde la pantalla de inicio, pulsa y mantén presionado un espacio vacio y luego pulsa Fondos
de pantalla.

§€83  Home settings

8% Widgets

3 Wallpapers

= También puedes acceder al menu de fondo de pantalla a través de las configuraciones.

Desde la pantalla de inicio, desliza hacia arriba y pulsa Configuraciones @ > Pantalla >
Fondo de pantalla.

2. Selecciona de la Galeria o de Fondos de pantalla.
3. Select a wallpaper and tap Set wallpaper.
4. Pulsa una opcion para seleccionar el fondo de pantalla.
» Pantalla de Inicio para configurar el fondo de pantalla para tu pantalla de inicio.

» Pantalla de bloqueo para configurar el fondo de pantalla para la pantalla de bloqueo de tu
teléfono.

» Pantallas de Inicio y de bloqueo para configurar un fondo de pantalla tanto para tu pantalla
de inicio como para tu pantalla de bloqueo.

< Queda configurado el fondo de pantalla.

Afnadir atajos a la pantalla de inicio

Puedes afadir atajos para acceder con rapidez a tus aplicaciones favoritas desde la pantalla de inicio.
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1. Desde la pantalla de inicio, desliza hacia arriba.

« Se abre la lista de aplicaciones.

2. Pulsa y mantén presionado un icono de aplicacion, y muévelo.
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X Create new timer
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« Elicono se desbloqueara y veras miniaturas de tus pantallas de inicio.
3. Arrastra el icono a una ubicacién vacia en una de las pantallas de inicio.

« El atajo se ha afiadido a la pantalla de inicio.

Afiadir carpetas a la pantalla de inicio

Puedes agrupar los atajos de la pantalla de inicio en carpetas para un acceso conveniente.

1. Desde la pantalla de inicio, pulsa y mantén presionado el atajo que quieres colocar en una
carpeta y luego arrastralo hasta que quede encima de otro atajo que quieras colocar en la misma
carpeta.
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< Se crea una nueva carpeta.

2. Para afiadir mas atajos de aplicaciones a la carpeta, pulsa y mantén presionado un atajo y
arrastralo hasta que quede encima de la nueva carpeta.

« Se ha afadido el nuevo atajo a la carpeta.
Cambiar los nombres de las carpetas

Una vez que hayas afiadido carpetas, puedes cambiarles el nombre facilmente desde la pantalla de la
carpeta.

1. Desde la pantalla de inicio, pulsa la carpeta para abrirla y luego pulsa el nombre de la carpeta.

2. Escribe un nombre nuevo y luego pulsa 0
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Hacer conexiones

El siguiente conjunto de tépicos cubriran la capacidad de tu teléfono de ayudarte a hacer conexiones,
desde llamadas telefénicas y mantener contactos, hasta mensajes de texto, correo electrénico, internet y

servicios internacionales.
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Llamadas telefonicas y correo de voz

Los topicos a continuacion describen el uso de la aplicacion teléfono de tu dispositivo para hacer y recibir
llamadas, usar el correo de voz y mas.

Hacer y recibir llamadas

Los topicos a continuacion describen como hacer llamadas directamente, como responder llamadas
entrantes y cémo usar las opciones de la pantalla de llamada entrante.

Regular el volumen de la llamada entrante

m  Regular volumen de llamada: Presiona la parte superior o inferior del botén de Volumen
durante la llamada.

Resolucién de problemas
Pregunta: Dificultad durante la llamada.
Respuesta 1: No es posible hacer una llamada adecuadamente en un lugar ruidoso.

Respuesta 2: Cuando llames usando el Altavoz, controla el volumen de la llamada. Subir el volumen
de la llamada puede hacerla dificil.

Pregunta: El sonido estalla momentaneamente durante una llamada.

Respuesta: ¢ Estas cambiando tu ubicacién mientras llamas? El sonido estalla cuando la sefial es
débil y el teléfono se cambia a un area diferente.

Precauciones de la llamada de emergencia

Las llamadas de emergencia no estan restringidas en el Modo avion.

Llamar usando el marcador teleféonico

La manera més "tradicional" de hacer una llamada es usando la pantalla del marcador de teléfono.

Y

1. Desde la pantalla de inicio, pulsa Teléfono para mostrar la pantalla del teléfono.

% Se abre la aplicacién del teléfono. Si es necesario, pulsa Teclado e para visualizar la
pantalla del marcador.
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2. Pulsa las teclas numéricas del teclado para ingresar el nimero de teléfono.

3:38 AM o

a
123
4 5 6

4 ] u

= A medida que ingresas los digitos, el Marcador Inteligente busca los contactos que coincidan.
Si ves el nUmero que deseas marcar, pulsalo para llamar de inmediato sin tener que ingresar
el resto del nimero.

3. Pulsa ° para llamar a ese niumero.

7

+ El teléfono marca el nimero. La llamada comienza cuando la otra parte contesta.

4. Para finalizar la llamada, pulsa °

(913)555-1919

00:03
Kansas

0

Speaker

Add call

< Finaliza la llamada.
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Resolucion de problemas
Pregunta: La llamada no se conecta.

Respuesta 1: ¢ El nimero marcado tenia el cddigo de area? En caso negativo, trata de marcar
usando el numero completo de 10 digitos incluyendo el cédigo de area.

Respuesta 2: ¢ Estas en un area con poca cobertura? Trata de llamar de nuevo desde otra area.
Llamada a numeros de emergencia
Puedes llamar al 9-1-1 incluso si la pantalla del teléfono esta bloqueada o tu cuenta esta restringida.

Para llamar al nimero de emergencia 9-1-1 cuando la pantalla del teléfono esta bloqueada con un
bloqueo de pantalla:

1. Desde la pantalla de blogueo, pulsa Llamada de emergencia.

2. Pulsa 911y pulsa o

« Siempre que estés en el area de cobertura de un servicio inalambrico, se realiza la llamada de
emergencia.

Para llamar al nimero de emergencia 9-1-1 normalmente o cuando tu cuenta esta restringida:

1. Desbloquea la pantalla. Para mas informacién, consulta Bloquear y desbloquear tu pantalla.

.

2. Desde la pantalla de inicio, pulsa Teléfono > Teclado.

3. Pulsa 911y pulsa o

< Siempre que estés en el area de cobertura de un servicio inalambrico, se realiza la llamada de
emergencia.

Informacién acerca de Enhanced 9-1-1 (E 9-1-1)

Este teléfono contiene un chip de Sistema de Posicionamiento Global (Global Positioning System, GPS)
incorporado que es necesario para utilizar los servicios de ubicacién de emergencia E 9-1-1 donde se
encuentren disponibles.

Cuando realizas una llamada de emergencia al 9-1-1, la funcion GPS de tu teléfono busca informacion
para calcular tu ubicacion aproximada. Dependiendo de diversas variables, que incluyen la disponibilidad
y acceso a sefiales satelitales, puede tomar hasta 30 segundos 0 mas para determinar e informar tu
ubicacion aproximada.

Importante: Siempre informa tu ubicacion al operador del 9-1-1 cuando hagas una llamada de
emergencia. Algunos operadores designados para tomar llamadas de emergencia, conocidos como
Puntos de Respuesta de Seguridad Publica (Public Safety Answering Points, PSAP), pueden no estar
equipados para recibir informacién de ubicacion de GPS desde tu teléfono.
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Responder llamadas telefonicas

La siguiente informacion te permite saber como responder llamadas entrantes, silenciar el tono de
llamada en las llamadas entrantes, rechazar llamadas entrantes y mas.

Cuando recibes una llamada telefénica de un contacto, aparece la pantalla de Llamada entrante y
muestra el icono de identificacion de quien te llama, su nombre y nimero de teléfono. Cuando recibes
una llamada telef6nica de alguien que no esta almacenado en tus contactos, solo aparece en la pantalla
de llamada entrante el icono de identificacién predeterminado y el nimero de teléfono.

Nota: Si tu teléfono esta apagado, las llamadas van automaticamente al correo de voz.

Responder una llamada entrante

FY
1. Cuando entre una llamada, desliza h-"4 hacia arriba para responderla.

i inflaoiPm W

Call from

(913)555-1919

Kansas

Swipe up to answer

< Comienza la llamada.
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2. Parafinalizar la llamada, pulsa @

(913)555-1919

00:03
Kansas

+ Finaliza la llamada.
Silenciar el sonido del tono de llamada
Para silenciar el tono de llamada sin rechazarla, puedes hacer lo siguiente:
e Presionar la tecla de Volumen.

e Presionar la tecla Encender/apagar.



Rechazar una llamada entrante

F
m Cuando entre una llamada, desliza k"4 hacia abajo para rechazarla.

V.4 mp4a0arPm

Call from

(913)555-1919

Kansas

Swipe up to answer

Rechazar una llamada y enviar un mensaje de texto

Puedes rechazar una llamada entrante y automaticamente enviar un mensaje de texto a quien te llama.

1. Cuando entre una llamada, desliza E hacia arriba desde la esquina inferior izquierda de la
pantalla.

. dmQaoaPm B Y

Call from

(913)555-1919

Kansas

Can't talk now. What's up?

I'll call you right back.

Swipe from icon to decline with message

I'll call you later.

° Can't talk now. Call me later?

Write your own...
« Eltono de llamada o la vibracion se detendra y veras una lista de mensajes de texto
preconfigurados.
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2. Pulsa uno de los mensajes para enviarlo a quien esta llamando.

7

% El mensaje seleccionado sera enviado a la persona que llama.

= Puedes editar los mensajes de rechazo en el menua de configuraciones de Llamada. Desde
.

la aplicacion teléfono, pulsa Menu = > Configuraciones > Respuestas rapidas y edita los
mensajes de rechazo.

Disposicion y funciones de la pantalla de llamada entrante

Mientras estas en una llamada, veras una cantidad de opciones en pantalla.

Disposicion de la pantalla de llamada entrante

Pulsa opciones para activarlas durante una llamada.

(913)555-1919

00:03
Kansas

e Agregar llamada: Pulsa y mantén presionado para iniciar una llamada en conferencia (llamada
de 3 personas).

e Teclado numérico/esconder: Cambia la apariencia del teclado en pantalla. Muestra el teclado
para ingresar nimeros adicionales, por ejemplo, una extensién o un cédigo de acceso.

=  Por ejemplo: Cuando llamas al nimero 800 de tu banco, usa el teclado para ingresar tu
ndmero de cuenta y PIN.

e Altavoz: Dirige el audio del teléfono hacia el altavoz (encendido) o hacia el auricular (apagado).

= Activa Altavoz para dirigir el audio del teléfono hacia el altavoz. (Puedes regular el volumen
del altavoz usando la tecla Volumen.)

= Desactiva Altavoz para usar el auricular del teléfono.

Advertencia: Debido a los mayores niveles de volumen, no coloques el teléfono cerca de tu oreja
mientras usas el altavoz.
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e Silenciar: Silencia el micréfono durante una llamada activa. Pulsa de nuevo para activar el
micréfono.

Nota: Si el modo Silenciar esta activo, el modo altavoz esta desactivado.

e Finalizar llamada °: Finaliza la llamada actual.

Hacer una llamada desde Contactos

Puedes hacer llamadas telefénicas directamente desde las entradas en tu Lista de contactos.

.

1. Desde la pantalla de inicio, pulsa Teléfono para visualizar la aplicacion teléfono.

2. Pulsa Contactos E para mostrar la lista de contactos.

Q

4 ® |

« Aparece la lista de contactos.

3. Selecciona un contacto.

4. Pulsa Llamar ‘- al lado del namero al que deseas llamar.
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913653 2172
. B

Moabile

7

< El teléfono marca el nimero. La llamada comienza cuando la otra parte contesta.

5. Parafinalizar la llamada, pulsa °

7

< Finaliza la llamada.

Llamar desde el registro de llamadas
La lista de registro de llamadas te permite hacer llamadas rapidamente a nimeros entrantes, salientes o
perdidos recientemente.

1. Desde la pantalla de inicio, pulsa Teléfono - para visualizar la aplicacion teléfono.

2. Pulsa Registro para mostrar la lista de registro de llamadas.

Q  Search contacts

(913) 5551616 o
Kansas
A Mobil

Kansas
A Mobil

c

(913) 555-1414 (o
Kansas

Today
D
(913) 555-1515 %

5551212 A

" Mobile,
1929-205-6099 e

May 9

o)

4 ® ]
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7

% Aparece el registro de llamadas.

3. Pulsa la foto del contacto para mostrar los detalles de la llamada.

4. Pulsa Llamar {- para hacer una llamada.

< El teléfono marca el nimero. La llamada comienza cuando la otra parte contesta.

5. Parafinalizar la llamada, pulsa °

= Finaliza la llamada.

Correo de voz

Los topicos siguientes describen cémo configurar y usar el correo de voz y las caracteristicas de correo
de voz visual de tu teléfono.

Configurar correo de voz

Sigue las instrucciones a continuacién para configurar el correo de voz de tu teléfono. Debes configurar
tu correo de voz y tu saludo personal tan pronto como tu teléfono esté activado. Siempre usa una clave
de acceso para protegerte contra el acceso no autorizado. Tu teléfono transfiere al correo de voz todas
las llamadas no contestadas, incluso si tu teléfono esta en uso o apagado.

1. Desde la pantalla de inicio, pulsa Teléfono s Teclado e

) 1
2. Pulsay mantén presionado <= para marcar el nimero de tu correo de voz.

4:37 PM i

a
I3 =
SR

+O 200

< Tu teléfono marca el nimero de acceso al correo de voz.
3. Sigue las instrucciones del sistema para:

= Crear tu clave de acceso.
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=  Grabar el anuncio de tu nombre.
=  Grabar tu saludo.

Importante: Clave de acceso al correo de voz — Se recomienda muy especialmente que crees una
clave de acceso a tu correo de voz para protegerte del acceso no autorizado. Sin una clave de acceso,
cualquiera que tenga acceso a tu teléfono puede acceder a tus mensajes de correo de voz.

Configurar correo de voz visual

Este topico describe la caracteristica de Correo de voz visual de tu servicio telefénico, asi como los
pasos requeridos para configurar el Correo de voz visual en tu teléfono.

Acerca del correo de voz visual

El Correo de voz visual te ofrece una manera facil y rapida de acceder a tu correo de voz. Ahora puedes
encontrar exactamente el mensaje que buscas sin tener que escuchar cada mensaje de correo de voz.
Esta funcién periédicamente va a tu correo de voz y recopila la informacion de quien te llama de todos
los correos de voz actuales. Luego va llenando una lista con el nombre y nimero de quien llama junto el
tiempo de duracion y nivel de prioridad del mensaje de correo de voz.

Configurar el correo de voz visual

La configuracion del Correo de voz visual sigue muchos de los mismos procedimientos de configuracién
del correo de voz tradicional. Debes configurar tu correo de voz y saludo personal tan pronto como tu
teléfono esté activado. Tu teléfono transfiere al correo de voz todas las llamadas no contestadas, incluso
si tu teléfono esta en uso o apagado.

Nota: Para configurar tu buzén de correo de voz tradicional, consulta Configurar correo de voz.

1. Desde la pantalla de inicio, desliza hacia arriba y pulsa Correo de voz @

2. Navega por las pantallas de introduccién para ver una breve descripcién de los servicios de
correo de voz visual.
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3. Alfinal de las pantallas de bienvenida, veras una indicacion para Personalizar tu correo de voz.

2:27 AM

Personalize your voicemail

To setup your voicemail greeting
and other options, please tap the
PERSONALIZE button

O Do not show again

(Go to Settings to personalize later)

CLOSE  PERSONALIZE

4. Pulsa Personalizar y sigue las instrucciones del sistema para:
= Crear una clave de acceso (parte de un correo de voz estandar).
= Registrar el anuncio de tu nombre.
=  Grabar tu saludo.

Importante: Clave de acceso al correo de voz — Se recomienda muy especialmente que crees una
clave de acceso a tu correo de voz para protegerte del acceso no autorizado. Sin una clave de acceso,
cualquiera que tenga acceso a tu teléfono puede acceder a tus mensajes de correo de voz.

Revisar el correo de voz visual

El Correo de voz visual te permite acceder y seleccionar facilmente qué mensajes quieres revisar.
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1. Desde la pantalla de inicio, desliza hacia arriba y pulsa Correo de voz =

2:27 AM v

=  Inbox

Welcome to Voicemail
@ Welcome to Visual Voicemail, which lets

you see who left you messages, listen to 1

< Veras la casilla del correo de voz.
2. Pulsa un mensaje para revisarlo.

Llamada en conferencia

Con la llamada en conferencia, también conocida como llamada de 3 personas, puedes hablar con dos
personas al mismo tiempo. Al usar esta funcion, se cobraran las tasas de tiempo de llamada normal por
cada una de las dos llamadas.

1. En la pantalla Teléfono, ingresa un nimero y pulsa ° (o haz una llamada desde el Registro o
desde Contactos).

2. Una vez que hayas establecido la conexion, pulsa Agregar llamada, y marca el segundo
namero (0 haz una llamada desde el Registro o desde Contactos).
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407PM W

. X (913)555-1919

L4 J
Calling

(913)555-1919 Justin

00:03 Mobile 913 653 2170
Kansas

7

< Esto pone a la primera llamada en espera y marca el segundo nimero.

3. Cuando estas conectado a la segunda parte, pulsa Unir. Tu llamada en conferencia esta ahora

en sesion.

In call

03:43

Merge

4. Para finalizar la llamada de tres personas, pulsa @

Nota: Si una de las personas a las que estas llamando cuelga durante la llamada, la persona restante y
tl permanecen conectados. Si ta iniciaste la llamada y eres el primero en colgar, las otras dos personas

se desconectan.
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Configuracion de llamada

El men( de configuraciones de Llamada te permite configurar tus opciones de correo de voz y una
cantidad de otras configuraciones para la aplicacion del teléfono.

Opciones de configuraciones de llamada

Usa el menu de Configuraciones de llamada para ajustar las siguientes configuraciones:

Configuracion

Descripcién

Opciones de visualizacion

Cambia el orden de visualizacién de contactos y el formato del
nombre.

Sonidos y vibracion

Cambia el tono de llamada, las opciones de vibracion y los tonos del
teclado del teléfono.

Respuestas rapidas

Crea o edita respuestas rapidas.

Llamadas

Configura cuentas de llamada SIP, nimeros fijos de llamada,
llamadas con video, configuraciones de llamada CDMA, etc.

Bloqueo de numeros

Agrega nameros bloqueados.

Correo de voz

Configura las notificaciones de correo de voz, el proveedor de
servicio y el nimero de correo de voz.

Accesibilidad

Cambia el modo TTY, activa o desactiva auriculares.

Acercade

Ver la version de fabricacion, las licencias de codigo abierto, politicas
de privacidad y términos de servicio.

Usar el menu de configuraciones de llamada

1. Desde la pantalla de inicio, pulsa Teléfono

IL .

% Se abre la aplicacién del teléfono.
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2. Pulsa Menu ¢ > Configuraciones.

5:09 PM L4
& Settings
Display aptions
Sounds and vibration
Quick responses
Calls
Blocked numbers
Voicemail
Accessibility

About

« Aparece el menu de Configuraciones de llamada.
3. Configura tus opciones.
=  Pulsa un elemento del menu para ver sus opciones.
= Selecciona tus opciones y sigue las instrucciones para configurarlas.

% Quedan definidas tus opciones de configuraciones de llamada.

Modo TTY

Un TTY (teletipo, también conocido como un TDD o Teléfono de Texto) es un dispositivo de
telecomunicaciones que permite a las personas que son sordas, tienen dificultad para oir o tienen
discapacidades de habla o lenguaje, poder comunicarse por teléfono.

Tu teléfono es compatible con ciertos dispositivos de TTY. Por favor, verifica con el fabricante de tu
dispositivo TTY para asegurarte de que soporta la transmisién inalambrica digital. Tu teléfono y tu
dispositivo TTY se conectardn usando un cable especial que se conecta en el enchufe de auriculares de
tu teléfono. Si este cable no vino con tu dispositivo TTY, comunicate con el fabricante de tu dispositivo
TTY para comprar el cable conector.

Para activar o desactivar el modo TTY en tu teléfono:

1. Desde la pantalla de inicio, desliza hacia arriba y pulsa Configuraciones @

60



2. Pulsa Accesibilidad > Modo TTY.

7:58 PM ]

& Accessibility

Real-Time Text (RTT) call
Allow messaging within a voice call

lers who are deaf, hard of f
sability, or need more tha

alone.
Learn more

-RTT calls are saved as a message transcript
-RTT is not available for video calls

TTY mode
TTY Off

Hearing aids
Turn on hearing aid compatibility

3. Pulsa TTY Full, TTY HCO, o TTY VCO para activar el modo TTY.
—_ 0 —_
Pulsa TTY Off para desactivar el modo TTY.

% Elmodo TTY esta configurado en tu teléfono.

Nota: Cuando esté activado, el modo TTY puede perjudicar la calidad del audio de los dispositivos que
no son TTY que estén conectados al enchufe del auricular.

Advertencia: Llamada de emergencia al 9-1-1

Se recomienda a los usuarios de TTY que hagan las llamadas de emergencia por otros medios, entre los
gue se incluyen los Servicios de Retransmisién de Telecomunicaciones (Telecommunications Relay
Services, TRS), celular analégico y comunicaciones de telefonia fija. Las llamadas inalambricas TTY al 9-
1-1 pueden alterarse cuando son recibidas por puntos de respuesta de seguridad publica (Public Safety
Answering Points, PSAP), haciendo que algunas comunicaciones sean ininteligibles. El problema
encontrado parece estar relacionado con el equipo TTY o el software usado por los PSAP. Este asunto
ha sido presentado ante el FCC; la industria inalambrica y la comunidad PSAP estén trabajando
actualmente para resolverlo.
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Contactos

La aplicacion Contactos te permite almacenar y administrar contactos de una variedad de fuentes,
incluyendo los contactos que ingresas y guardas directamente en tu teléfono, asi como los contactos
sincronizados con tu Cuenta Google, tu PC, programas compatibles de correo electrénico (incluyendo
Exchange Server) y tus amigos de Facebook.

Precauciones con los contactos

La informacion guardada en Contactos puede perderse o cambiar si se retira la bateria por un largo
periodo o se la deja sin cargar. Un accidente o un mal funcionamiento también puede causar la
pérdida o cambio de informacion. Se recomienda que guardes una copia separada de los contactos y
demas informacion importante. Tu proveedor de servicio no se hace responsable por perjuicios
causados por la pérdida o cambio de informacién de los contactos.

Agregar un Contacto

Puedes afadir contactos desde la aplicaciéon Teléfono de tu dispositivo. Ingresa detalles como nombre,
ndmeros de teléfono, direcciones de correo electrénico, direcciones de correo postal y mas.

1. Desde la pantalla de inicio, desliza hacia arriba y pulsa Contactos 8.

< Veras la Lista de contactos.
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2. Pulsa ° para agregar un contacto.

3:30 AM

X Create new contact

0 oo
Z  Allen v
W 9136532177
X
Maobile =
1 2mc Fow -
4 cni 5 6 mno —
Tes 8w Quz (@
w0+ . @
v ] [ ]

7

« Aparece la pantalla de Agregar contactos.
3. Sitienes multiples tipos de cuenta asociados con tu teléfono, selecciona un tipo de contacto.

= Selecciona Google si quieres guardar contactos en tu Cuenta Google; estos se
sincronizaran automaticamente con tu Cuenta Google en linea.

= Selecciona Dispositivo como la cuenta de sincronizacién si quieres tener tus contactos solo
en tu teléfono; estos no se sincronizaran con tu Cuenta Google.

4. Usa el teclado para ingresar tanta informacion como quieras.
= [Foto]: Pulsa en el icono de foto para asignar una foto al contacto.
= Nombre
= Teléfono
= Correo electronico

= Mas campos: Pulsa Mas campaos para incluir informacién adicional tal como la direccién M,
notas, apodo, sitio web, etc.

Nota: Para seleccionar un tipo (etiqueta) para un nimero telefénico, direccion de correo electrénico o

direccién postal (como movil, casa, trabajo, etc.) pulsa el tipo W ala derecha del campo y selecciona
el tipo apropiado.

5. Cuando termines de afiadir informacién, pulsa Guardar.

KD

< Se agrega el contacto.
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Guardar un numero telefénico

Puedes guardar un nimero telefénico en Contactos directamente desde el teclado del teléfono.

1. Desde la pantalla de inicio, pulsa Teléfono % > Teclado e
2. Ingresa un numero de teléfono y pulsa Agregar a un contacto.

4:38 PM i

48  Create new contact
+2  Addto acontact

B SsendsMs

9136522172 @

12 3

4 5 8

78 9
0

3. Para agregar el nimero a un contacto existente, pulsa el nombre del contacto existente. Para
afiadir un nuevo contacto, pulsa Crear nuevo contacto.

= Para un contacto existente, pulsa el nombre del contacto y selecciona un tipo de nimero
para el nimero nuevo.

= Para un nuevo contacto, ingresa el nombre y cualquier informacién adicional.
4. Pulsa Guardar.

7

< Se agrega el contacto.

Ver contactos

Ve los detalles de un contacto mostrando una entrada de contacto.

1. Desde la pantalla de inicio, desliza hacia arriba y pulsa Contactos B,

7

<+ Veras la Lista de contactos.
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2. Pulsa un contacto para mostrar sus detalles.

o 913653 2172 a

Mabile

« Aparecen enumerados los detalles del contacto.

Disposicion de la pantalla de contactos

La gréfica siguiente muestra la distribucion de tu aplicacion de Contactos y describe sus diversas
caracteristicas.

BN oo

indice —: @ »»~ —————— Contacto

Imagen

°— Agregar

EEEKETE ¢

Articulo Descripcion

Contacto Pulsa para mostrar los detalles del contacto.
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Pulsa para mostrar la miniatura de una entrada de contacto. Pulsa sobre un icono

Imagen . .

para hacer una llamada, enviar un mensaje, etc.
Buscar Buscar contactos.
indice Explorar los contactos por su letra inicial.

Agregar nuevo Agregar un nuevo contacto.

Editar un contacto

Una vez que has afiadido un contacto, puedes agregar o editar cualquier informacién en esa entrada,
asignar una imagen de identificacion del contacto, personalizar con un tono de llamada Unico y mas.

1. Desde la pantalla de inicio, desliza hacia arriba y pulsa Contactos 8.

< Veras la Lista de contactos.

2. Pulsa un contacto para mostrar sus detalles.

o 913653 2172 a

Mabile

« Aparecen enumerados los detalles del contacto.

3. Pulsa Editar & .
4. Pulsa cualquier campo que desees cambiar 0 agregar. Consulta Agregar un contacto.
5. Agrega o edita la informacion y luego pulsa Save.

+ Tus cambios se han guardado en la entrada del contacto.
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Nota: Para seleccionar un tipo (etiqueta) para un numero telefénico, direcciéon de correo electrénico o
direccion postal (como mavil, casa, trabajo, etc.) pulsa el tipo W ala derecha del campo.

Borrar un contacto

Puedes borrar un contacto de la pagina de detalles de contacto.
1. Desde la pantalla de inicio, desliza hacia arriba y pulsa Contactos B,
% Verés la Lista de contactos.

2. Pulsa un contacto para mostrar sus detalles.

« Aparecen enumerados los detalles del contacto.

3. Pulsa Menu = > Borrar.

Delete this contact?
CANCEL  DELETE

4. Pulsa Borrar.

< Se borra el contacto.

Compartir un contacto

Puedes compartir contactos rapidamente usando Bluetooth, Gmail 0 mensajes de texto.

1. Desde la pantalla de inicio, desliza hacia arriba y pulsa Contactos 8.

< Veras la Lista de contactos.

2. Pulsa un contacto para verlo y luego pulsa Men( = > Compartir.

< Veras el mend Forma de Compartir Contacto.



3. Enelmend Forma de Compartir Contacto, selecciona un método:

Gmail Messages Betooth  Save ta Drive

= Bluetooth para enviar la informacion via Bluetooth. Consulta Bluetooth para mas
informacion sobre el acoplamiento y envio via Bluetooth

= Gmail para enviar la informacién como un adjunto a Gmail. Coloca el destinatario del
mensaje, afiade un asunto y un mensaje, y luego pulsa Enviar. Consulta Crear y enviar un
mensaje de Gmall para mas detalles.

= Mensajes para enviar la informacién en un mensaje de texto. Selecciona un contacto o
ingresa un nimero de teléfono celular o direccion de correo electrénico, ingresa cualquier
informacién adicional y luego pulsa Enviar. Para mas informacion sobre mensajes de texto,
consulta Enviar un mensaje multimedia (MMS).

4. Completa los pasos requeridos segun se te indique para el método seleccionado.

7

< Se compartira el contacto seleccionado.

Importar contactos

Tu teléfono ofrece un par de opciones para importar contactos desde un archivo .vcf o una tarjeta SIM.

Importar contactos desde un archivo .vcf o una tarjeta SIM
1. Desde la pantalla de inicio, desliza hacia arriba y pulsa Contactos 8.

7

< Veras la Lista de contactos.
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2. Pulsa Menu == > Configuraciones > Importar.

Import contacts from

vef file

CANCEL

% Veréas el menud de Importar contactos.
3. Pulsa Importar contactos desde archivo .vcf o Tarjeta SIM.
4. Sigue las instrucciones en pantalla para completar la importacion.

+» Los contactos se importan y almacenan en la cuenta seleccionada.

Exportar contactos

Si estds guardando contactos en una cuenta que no los respalda automéaticamente en la Nube, puedes
respaldarlos manualmente en un archivo .vcf o una tarjeta SIM para reimportarlos si los necesitas.

Exportar contactos a un archivo .vcf o una tarjeta SIM
H .

1. Desde la pantalla de inicio, desliza hacia arriba y pulsa Contactos

< Veras la Lista de contactos.
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2. Pulsa Menu > Configuraciones > Exportar.

Export contacts

Export to .vcf file

Share all contacts

% Verds el menu de Exportar contactos.
3. Pulsa Exportar a archivo .vcf file, Compartir todos los contactos o Tarjeta SIM.
4. Sigue las instrucciones en pantalla para completar la exportacion.

7

% Los contactos se exportan y guardan.

70



Mensajeria

Con el servicio celular y las capacidades de mensajeria de tu teléfono, tienes la oportunidad de compartir
informacion a través de muchos canales y cuentas diferentes, que incluyen Gmail (Google), correo
electrénico personal y corporativo, asi como la mensajeria de texto y multimedia.

Mensajes de texto y multimedia

Con la mensajeria de texto (SMS), puedes enviar y recibir mensajes de texto instantaneos entre tu
teléfono celular y otro teléfono habilitado para la mensajeria.

Los mensajes multimedia, o MMS, pueden contener texto e imagenes, voz grabada, archivos de audio o
video, presentaciones de diapositivas con fotos, tarjetas de contacto (vCard) o citas (vCalendar).

Consulta tu plan de servicio para los cargos aplicables por mensajes.

Enviar un mensaje de texto

Réapidamente escribe y envia mensajes de texto en tu teléfono.

1. Desde la pantalla de inicio, pulsa Mensajes 0
2. En la pantalla de Mensajes, pulsa Comenzar conversacion.
3. Agrega uno o mas destinatarios. Puedes:

» Ingresar numeros telefénicos directamente en el campo de Ingresar destinatario. A medida
gue ingresas informacion, se visualiza cualquier nimero telefénico coincidente de tu lista de
contactos. Pulsa una coincidencia para ingresar ese nimero o direccion directamente.

= Baja por la lista para seleccionar los contactos a los que deseas enviar el mensaje. You can
also select contact groups as recipients. También puedes seleccionar grupos de contacto

A,

. . a
como receptores. Cuando hayas seleccionado todos los receptores del mensaje, pulsa % .
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4. Pulsa la casilla "Mensaje de texto" y luego empieza a escribir tu mensaje.
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5. Cuando termines, pulsa Enviar > para enviar el mensaje de texto.

Enviar un mensaje multimedia (MMS)

Cuando necesites afiadir un poco mas a un mensaje de texto, puedes enviar un mensaje multimedia
(MMS) con fotos, grabaciones de voz, archivos de audio o video, tarjetas de contacto (vCard) o citas
(vCalendar).

1. Desde la pantalla de inicio, pulsa Mensajes O
2. Enla pantalla de Mensajes, pulsa Comenzar conversacion.
3. Agrega uno o mas destinatarios. Puedes:

= Ingresar numeros telefénicos directamente en el campo de Ingresar destinatario. A medida
gue ingresas informacion, se visualiza cualquier nimero telefénico coincidente de tu lista de
contactos. Pulsa una coincidencia para ingresar ese nimero o direccién directamente.

= Baja por la lista para seleccionar los contactos a los que deseas enviar el mensaje. También
puedes seleccionar grupos de contacto como receptores. Cuando hayas seleccionado todos

far:)
los receptores del mensaje, pulsa 3

4. Pulsa la casilla "Mensaje de texto" y luego empieza a escribir tu mensaje.

5. Pulsa Adjuntar ° o Camara @

6. Selecciona el elemento a adjuntar. Puedes escoger agregar un sticker, una foto, un video, una
grabacion de voz, tu ubicacién o un archivo.
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7. Pulsa Enviar > para enviar el mensaje MMS.

Guardar y reanudar un borrador de mensaje

Mientras escribes un mensaje de texto o multimedia, pulsa Atras 6 para guardar automaticamente tu
mensaje como un borrador.

Para reanudar la redaccién del mensaje:

1. Desde la pantalla de inicio, pulsa Mensajes 0

2. Enla pantalla de Mensajes, pulsa el mensaje para reanudar su edicion.

3. Cuando termines de editar el mensaje, pulsa Enviar >

Notificacion de nuevos mensajes

Dependiendo de tus configuraciones de notificacion, el teléfono reproducira un tono de llamada, vibrara o
mostrara el mensaje brevemente en la barra de estado cuando recibas un nuevo mensaje de texto o
multimedia. Para cambiar la notificacion para nuevos mensajes de texto o multimedia, consulta Opciones

de texto y MMS para mas detalles.

Un icono de mensaje nuevo (E) también aparece en el area de notificaciones de la barra de estado
para notificarte que hay un nuevo mensaje de texto o multimedia. El icono de la aplicacién Mensajes (si

se muestra en la pantalla de inicio) también indica la cantidad de mensajes nuevos .

m Para abrir el mensaje, despliega la barra de estado para visualizar el panel de notificaciones.
Pulsa el mensaje nuevo para abrirlo y leerlo. Para mas informacion sobre crear y responder
mensajes consulta Administrar conversaciones de mensaje.
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Administrar conversaciones de mensaje

Los mensajes de texto y multimedia que se envian y reciben de un contacto (0 nimero) estan agrupados
en conversaciones o lineas de mensajes en la pantalla de Mensajes. Las conversaciones de texto o
MMS te permiten ver en pantalla los mensajes intercambiados (similar a un programa de chat) con un
contacto.

Leer un mensaje de texto
m Usa una de las siguientes opciones:
= Enla pantalla de Mensajes, pulsa el mensaje de texto o conversacion para abrirlo y leerlo.

=  Sjtienes una notificacion de nuevo mensaje, despliega la barra de estado para abrir el panel
de notificaciones. Pulsa el mensaje nuevo para abrirlo y leerlo.

Para regresar a la pantalla de mensajes desde una conversacion, pulsa Back ‘

Nota: Para ver los detalles de un mensaje particular en la conversacién, pulsa y mantén presionado el

mensaje para abrir las opciones de menu y luego pulsa Ver detalles del mensaje o

Nota: Si un mensaje contiene un enlace a una pagina Web, pulsa el mensaje y luego pulsa el enlace
para abrirla en el explorador Web.

Nota: Si un mensaje contiene un nimero telefénico, pulsa el mensaje y luego pulsa el numero telefénico
para marcarlo o afiadirlo a tus contactos.

Ver un mensaje multimedia (MMS)

1. Desde la pantalla de inicio, pulsa Mensajes O
2. En la pantalla de Mensajes, pulsa el mensaje multimedia o conversacion para abrirlo y leerlo.

3. Pulsa el adjunto para abrirlo.

Responder un mensaje

1. Desde la pantalla de inicio, pulsa Mensajes O
2. En la pantalla de Mensajes, pulsa una conversacién para abrirla.

3. Pulsa la casilla de texto en la parte inferior de la pantalla, ingresa tu respuesta y luego pulsa

Enviar >

Nota: Para responder a un mensaje de texto con un mensaje multimedia, abre el mensaje de texto y

pulsa Adjuntar ° o Camara @ El mensaje de texto se convierte automéaticamente en un mensaje
multimedia.
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Borrar conversaciones

1. Desde la pantalla de inicio, pulsa Mensajes O

2. En la pantalla de Mensajes, pulsa las conversaciones que deseas eliminar.

3. Pulsa Men( * > Eliminar.

4. Pulsa Eliminar para confirmar.
Borrar un solo mensaje

1. Mientras ves una conversacion, mantén presionado el mensaje que deseas borrar.

2. Pulsa Eliminar ® en el men de opciones.

3. Cuando se te indique confirmar, pulsa Eliminar.
Ver la informacion de contacto de un mensaje

Cuando hayas recibido un mensaje de alguien que tienes almacenado en tus contactos, puedes pulsar la
foto o el icono del contacto en la conversacion para abrir un menua de opciones. Dependiendo de la
informacion de contacto almacenada, puedes ver los detalles del contacto, hacer una llamada telefénica
0 un mensaje de correo electronico al contacto y mas.

Opciones de texto y MMS

El menud de configuraciones de mensajes te permite controlar opciones para tus mensajes de texto y
MMS incluyendo la aplicacion predeterminada para SMS, mensajes de grupo y notificaciones.

1. Desde la pantalla de inicio, pulsa Mensajes 0

2. En lapantalla de Mensajes, pulsa Menu « > Configuraciones. Puedes configurar lo siguiente:
e Aplicacion predeterminada para SMS: Cambia la aplicacion de SMS.

e Notificacién: Configura la importancia, el sonido o vibracion de la notificacion o invalida la
configuracién No Molestar.

e Escuchar sonidos de mensajes salientes: Permite escuchar los sonidos de mensajes
salientes.

e Tu pais actual: Determina tu pais actual.

e Respuesta Inteligente y sugerencias: La Respuesta Inteligente y las acciones sugeridas solo
estan visibles para ti hasta que pulses y compartas una.

e Vista previa automatica: Permite mostrar todas las vistas previas o solamente las vistas previas
de enlaces Web.

e Mensajes de grupo: Envia un MMS de respuesta a todos los destinatarios.
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e Auto-descarga de MMS: Permite descargar automaticamente tus mensajes multimedia (MMS).

e Auto-descarga de MMS durante roaming: Permite descargar automaticamente tus mensajes
multimedia (MMS) cuando estas en roaming.

e Uso de caracteres simples: Permite usar caracteres simples
e Recibir informes de entrega de SMS: Para saber cuando se ha entregado un mensaje SMS.

e Alertas de red inalambrica: Muestra las alertas activas en tu area y configura alertas de
emergencia.

e Mensajes en tarjeta SIM: Muestra los mensajes almacenados en la tarjeta SIM.

e Numero telefénico: Controla tu nimero telefénico.

Gmail

Usa el servicio Gmail de Google y tu Cuenta Google para enviar, recibir y administrar tus mensajes de
Gmail. Antes de usar Gmail, debes registrar una cuenta Google (Gmail) en tu teléfono. Consulta Cuenta
Google para mas detalles.

Precauciones con Gmail

Gmail es administrado como un correo electrénico desde una PC. Restringir correos electrénicos
desde una PC en tu teléfono impide que tu teléfono reciba Gmail.

Crear y enviar un mensaje de Gmail

Usa tu teléfono para crear y enviar mensajes en Gmail.

1. Desde la pantalla de inicio, desliza hacia arriba y pulsa Gmail b,

7

< Se abre la bandeja de entrada de Gmail.

2. Enlabandeja de entrada, pulsa Redactar v
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<+ Se abre la ventana de redaccién de Gmail.

3. Ingresa el(los) destinatario(s) del mensaje, el asunto y el mensaje y luego pulsa Enviar 9
< Se envia el mensaje de Gmail.
Opciones de redaccién en Gmail
e Agregar Cc/Bcc: En la ventana de redaccion, pulsa V' al lado de A y agrega destinatarios.

e Adjuntar fotos o videos: En la ventana de redaccion, pulsa Adjuntar &. Localiza y luego
pulsa la foto o video que deseas adjuntar.

e Guardar como borrador (Enviar después): Al escribir tu mensaje, pulsa Ment * > Guardar
borrador. El mensaje se guarda como borrador para enviarlo después.

e Borrar un correo que se esta redactando: En la ventana de redaccion del correo, pulsa Menu

L

+ > Descartar.
Nota: Para ver tus borradores de correo electrénico, pulsa Menu > Borradores.

Nota: Para ver tus mensajes enviados, pulsa Menu > Enviados.

Controlar mensajes de Gmail recibidos

Tu teléfono te permite acceder, leer y responder todos tus mensajes Gmail.
Abrir mensajes Gmail desde las notificaciones

Cuando llega un nuevo mensaje de Gmalil, veras en la barra de estado.

1. Despliega la barra de estado para visualizar el panel de notificaciones.
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2. Pulsa el nuevo mensaje desde el panel de notificacion.

+ Se abre el nuevo mensaje de Gmail.

= Sitienes dos 0 mas mensajes nuevos de Gmail, al pulsar la notificacién se abre la bandeja
de entrada de Gmail.

Abrir mensajes Gmail desde la bandeja de entrada

También puedes leer y responder a todos tus mensajes Gmail desde la bandeja de entrada de Gmail.

1. Desde la pantalla de inicio, desliza hacia arriba y pulsa Gmail ™,
+ Se abre la bandeja de entrada de Gmail.
2. Pulsa la cadena de mensajes que deseas ver.
< Se abre la cadena de mensajes mostrando el mensaje mas reciente.
Opciones al revisar mensajes en Gmail

e Responder mensajes en Gmail: Con el mensaje de Gmail abierto, pulsa Responder «,
redacta tu mensaje de respuesta y pulsa Enviar B

» Para responder a todos, pulsa Responder a todos “.

e Reenviar mensajes en Gmail: Con el mensaje de Gmail abierto, pulsa Reenviar , ingresa un
destinatario y un mensaje adicional y luego pulsa Enviar 9

Usar etiquetas de Gmail

Gmail guarda todo el correo en una bandeja, pero puedes afiadir etiquetas que te permiten clasificar tus
cadenas de conversacion de Gmail. Por ejemplo, cuando comienza una nueva cadena con un correo
recibido, la etiqueta "Bandeja de entrada" se afiade automéaticamente a la cadena. Luego, afiadiendo la
etiqueta "viaje", todas las secuencias con "viaje" se muestran en una lista.

1. Desde la pantalla de inicio, desliza hacia arriba y pulsa Gmail .
« Se abre la bandeja de entrada.

2. Pulsay mantén presionada una cadena de conversacion para afiadir una marca de verificacion,
L]

y luego pulsa Men( = > Mover a.
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3. Pulsa una etiqueta para la cadena.

7

+ Lacadena se agrega a la etiqueta seleccionada.

Archivar secuencias de Gmail

Elimina las secuencias de Gmail enviadas y recibidas para que no aparezcan en la bandeja de entrada.
Cuando se reciben respuestas para una secuencia archivada, las mismas aparecen de nuevo en la
bandeja de entrada.

1. Desde la pantalla de inicio, desliza hacia arriba y pulsa Gmail ™,
% Se abre la bandeja de entrada.

2. Pulsay mantén presionada una cadena de conversacién para agregarle una marca de
verificacion y luego pulsa Archivar &.

« La secuencia queda ahora archivada.

Silenciar secuencias de Gmail

Si estas registrado/a en una lista de correo, habra secuencias de conversaciones continuamente
crecientes. Para las secuencias largas que no son importantes, silencia las secuencias y éstas no
apareceran en la bandeja de entrada. Cuando llega un correo que incluye la direccién del usuario como
destinatario o en Cc, el correo aparecera de nuevo en la bandeja de entrada.

1. Desde la pantalla de inicio, desliza hacia arriba y pulsa Gmail ™
% Se abre la bandeja de entrada.

2. Pulsa y mantén presionada una cadena de conversacion para agregarle una marca de

verificacién y luego pulsa Menu = > Silenciar.
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7

% La secuencia queda ahora oculta.

Borrar secuencias de Gmail

Si ya no deseas conservar una secuencia de conversacion de Gmail, simplemente puedes borrarla de la

bandeja de entrada.

1. Desde la pantalla de inicio, desliza hacia arriba y pulsa Gmail ™,
* Se abre la bandeja de entrada.
2. Pulsay mantén presionada una cadena de conversacion para agregarle una marca de
verificacion y luego pulsa Eliminar ]m
« Se borra la secuencia.

Buscar mensajes de Gmail

Si necesitas encontrar un mensaje 0 una secuencia de mensajes en particular, puedes buscarla en
Gmail desde la bandeja de entrada.

1. Desde la pantalla de inicio, desliza hacia arriba y pulsa Gmail ™
« Se abre la bandeja de entrada.
2. Pulsa Buscar correo.

3. Ingresa tu texto de bisqueda y pulsa &,

«» Aparecen los resultados de la basqueda. Pulsa un mensaje o una secuencia de la lista para
verlos.

Notificar spam o phishing en Gmail

Puedes notificar mensajes de spam o phishing en Gmail desde la bandeja de entrada de Gmail en tu
teléfono.

1. Desde la pantalla de inicio, desliza hacia arriba y pulsa Gmail .
« Se abre la bandeja de entrada.

2. Pulsa y mantén presionada una cadena de conversacion para agregarle una marca de

verificacion y luego pulsa Men( * > Notificar spam.

7

+ El mensaje seleccionado se denuncia como spam o phishing en Gmail.

Afnadir otra cuenta Google (Gmail)

Si tienes mdltiples cuentas de Gmail que quieres ver en tu teléfono, puedes afadirlas desde el menu
Configuraciones > Cuentas.
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1. Desde la pantalla de inicio, desliza hacia arriba y pulsa Configuraciones @ > Cuentas >
Agregar cuenta.

2. Pulsa Google, y luego pulsa Email o teléfono.
3. Ingresa tu nombre de usuario y contrasefia Google y luego pulsa Siguiente.
4. Pulsa Aceptar.

< Has ingresado a tu Cuenta Google, y puedes acceder a ambas cuentas Gmail desde la
aplicacién Gmail.

Nota: También puedes registrar una nueva cuenta Gmail desde el menu de Configuraciones. En el paso
2 anterior, pulsa O crear una nueva cuenta y sigue las indicaciones.

Cambiar entre varias Cuentas Gmail

Si tienes configurada mas de una cuenta Gmail, puedes pasar de una a otra en la aplicacion Gmail.

1. Desde la pantalla de inicio, desliza hacia arriba y pulsa Gmail b,
2. Pulsa en la foto de tu perfil en la esquina superior derecha de la pantalla.
3. Pulsa la cuenta que deseas usar.

% Se muestra la bandeja de entrada de la cuenta seleccionada.

Configuraciones de Gmail

Puedes acceder a las configuraciones de la aplicacion Gmail y de tus cuentas individuales Gmail desde
el menu de Configuraciones de Gmail.

1. Desde la pantalla de inicio, desliza hacia arriba y pulsa Gmail ™,

% Se abre la Bandeja de entrada principal.

2. Pulsa Menu > Configuraciones.
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3. Pulsa Configuraciones generales para acceder a las configuraciones de todas las cuentas, o
pulsa un nombre de cuenta para definir las configuraciones de una cuenta Gmail especifica.

= Configuraciones generales: Accién predeterminada de Gmail, Administrar notificaciones,

Ver Conversacion, Densidad de lista de conversaciones, Acciones de Movimiento, Accion de

respuesta predeterminada, Autoajustar mensajes, Open web links in Gmail, Autoavance,
Confirmar antes de borrar, Confirmar antes de archivar y Confirmar antes de enviar.

= Configuraciones de la cuenta: tipo de Bandeja de entrada, categorias de Bandeja de
entrada, Notificaciones, Notificaciones de bandeja de entrada, Administrar etiquetas,
Administrar notificaciones, Accion de respuesta predeterminada, Firma, Ver Conversacion,

Respuesta inteligente, Respuesta en vacaciones, Respuesta y seguimiento, Configuraciones

de sugerencias de bandeja de entrada, Sincronizar Gmail, Dias de correo para sincronizar,

Descargar adjuntos, e Imagenes.

Nota: Las configuraciones disponibles estan sujetas a cambio.
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Internet y redes sociales

Los siguientes topicos describen como conectar y usar Internet en tu teléfono y como acceder a sitios de

redes sociales populares como Facebook, Twitter y mas.

Explorador Chrome

Tu teléfono soporta el explorador web mévil Chrome. Si inicias sesién con una cuenta Google, el

explorador Chrome importara todos tus marcadores y otras preferencias web para que las uses en tu

teléfono.

1. Desde la pantalla de inicio, desliza hacia arriba y pulsa Chrome ¢ .

< Se abre Chrome.

2. Pulsa la barra de direccion en la parte superior e ingresa las palabras de busqueda (para una

basqueda Google) o una direccién web (URL).

2:46 PM v

¢ @& tps/www.googlecom (1)
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Google
3

< Aparecen los resultados de la busqueda o se abre una pagina Web.

Asistencia de Chrome

m Para encontrar ayuda en el teléfono con Chrome, desde Chrome, pulsa Menu * > Ayuda y
comentarios.

%+ Se abrird una pagina web mostrando la ayuda de Google para Chrome.

Consejo: Para mas informacién, desde tu computadora visita:
google.com/intl/en/chrome/browser/mobile/.
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Facebook

Publica actualizaciones, lee lo que estan haciendo tus amigos, carga fotos y localizaciones y mucho mas
mediante acceso inmediato a Facebook.

Usar Facebook

Puedes publicar y leer actualizaciones, cargar fotos, etiquetar ubicaciones y mas, todo desde tu teléfono.

1. Desde la pantalla de inicio, desliza hacia arriba y pulsa Facebook 0
< Se abre la aplicacién Facebook.

» Siestaes la primera vez que usas Facebook en tu teléfono, ingresa tu ID y contrasefia de
Facebook y pulsa Iniciar sesidn para iniciar sesion en una cuenta existente, o pulsa Crear
nueva cuenta de Facebook para configurar una nueva cuenta de Facebook.

2. Pulsa el recuadro de texto"(En qué estds pensando?" y escribe una actualizacion, pulsa Foto y
carga una foto desde la galeria, pulsa Estoy aqui para compartir tu ubicacion, pulsa "Me gusta"
y comenta las publicaciones de tus amigos y mucho mas.

Twitter

Tuitea (publica mensajes) y ve las publicaciones de otras personas en Twitter. Para usar Twitter puede
requerirse el inicio de sesion. Para mas detalles sobre Twitter, visita twitter.com.

Instalar la aplicacion Twitter en tu teléfono

Antes de usar la aplicacion Twitter en tu teléfono, debes descargar e instalar la aplicacién desde Google
Play.

1. Desde la pantalla de inicio, desliza hacia arriba y pulsa Play Store >
2. Pulsa Google Play y busca "twitter".
3. Pulsa Twitter desde la lista de resultados.
4. Pulsa Instalar, y luego pulsa Aceptar.
< Laaplicacion se descargara e instalara en tu teléfono.
5. Cuando se haya completado la descarga, pulsa Abrir.

» Para abrir la aplicacién desde la pantalla de inicio, desliza hacia arriba y pulsa Twitter.

Tuitea en Twitter

Lee publicaciones de Twitter, sigue a tus amigos Y tuitea tus propias actualizaciones directamente desde
tu teléfono.

1. Desde la pantalla de inicio, desliza hacia arriba y pulsa Twitter.

< Se abre la aplicacién Twitter.
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= Siesta es la primera vez que usas Twitter en tu teléfono pulsa Iniciar sesion para iniciar
sesion en una cuenta existente, o pulsa Crear cuenta para configurar una nueva cuenta de
Twitter.

2. Pulsa el recuadro de texto "Qué esta pasando", escribe un tuit y luego pulsa TWEET.

< El tuit se envia y aparece en tus actualizaciones de Twitter.
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Conectividad

Los tépicos siguientes abordan las opciones de conectividad de tu teléfono, incluyendo transferencias y
fijacion de archivo USB, Wi-Fi, Bluetooth y mas.

Transferir archivos entre tu teléfono y una
computadora

Puedes usar el cable USB suministrado para conectar tu teléfono directamente a tu computadora y
transferir musica, fotos y otros archivos de contenido.

Por ejemplo, si tienes un album de musica almacenado en tu computadora que quieres escuchar en tu
teléfono con cualquiera de las aplicaciones de musica, solo conecta tu teléfono a la computadora y copia
los archivos a la carpeta de musica.

Consejos para transferir archivos

e Siquieres guardar datos en una tarjeta SD en tu teléfono, asegurate de que la tarjeta SD esté
instalada y activa. Consulta Tarjeta SD.

e Evita retirar la bateria o la tarjeta SD mientras estés transfiriendo datos.

e El intercambio de datos puede usar los métodos descritos en el cuadro a continuacion:

Método Descripcién
Transferencia de Transfiere archivos entre tu teléfono y tu PC, tales como fotos, videos y
archivos musica.

Transferencia de fotos

(PTP) Transfiere archivos de foto y video entre tu teléfono y tu PC.
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Transferir archivos entre el teléfono y una computadora

1. Conecta tu teléfono a tu computadora usando el cable USB/cargador provisto.

6:30 PM [

& USB Preferences Q

dr o

Use USB for

File Transfer
USB tethering

PTP

® O O O

No data transfer

»= Inserta el extremo mas pequeiio del cable en el enchufe de cargador/accesorio en la parte
inferior del teléfono.

» Inserta el extremo USB del cable en un puerto USB disponible en tu computadora. Es
posible que necesites retirar el cable USB del terminal de carga para acceder a él.

2. Despliega la barra de estado para visualizar el panel de notificaciones. Pulsa Cargando el
dispositivo via USB, veras el uso del USB para Transferir archivos, Anclaje via USB,
Transferir fotos (PTP) o No transferir datos.

+«+ Ahora puedes acceder a los archivos en tu teléfono desde tu computadora.
= Para la mayoria de las transferencias, necesitaras usar Transferir archivos.

3. Entu computadora, navega hasta el dispositivo detectado (por ejemplo, a través del menu Mi
Computadora) y abrelo.

4. Si esta disponible, selecciona una unidad de almacenamiento (tarjeta SD o almacenamiento
interno del teléfono).

5. Selecciona una carpeta (por ejemplo, MUsica para canciones y albumes) y copia los archivos a
esa carpeta desde tu computadora.

6. Cuando termines, desconecta tu teléfono de tu computadora.

«» Los archivos transferidos ahora estan guardados en tu teléfono o en la tarjeta SD.
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El Wi-Fi ofrece acceso inalambrico a Internet en distancias de hasta 300 pies. Para usar el Wi-Fi de tu
teléfono, necesitas acceder a un punto de acceso inalambrico o "hotspot".

La disponibilidad y el alcance de la sefial Wi-Fi depende de una cantidad de factores que incluyen la
infraestructura y otros objetos que atraviesa la sefial.

Activar el Wi-Fi y conectarse a una red movil

Usa el menu de configuraciones inalambricas y de redes para permitir el radio Wi-Fi de tu teléfono
conectarse a una red Wi-Fi disponible.

1. Desde la pantalla de inicio, desliza hacia arriba y pulsa Configuraciones @

2. Pulsa Redes e internet > Wi-Fi.

413 AM

& Wi-Fi Q

To see available networks, turn
Wi-Fion.

To improve location accuracy, apps
and services can still scan for Wi-Fi
networks at any time, even when Wi-Fi
is off. This can be used, for example,
to improve location-based features
and services. You can change this in
scanning settings.

Wi-Fi preferences
Wi-Fi turns back on automatically

Saved networks
2 networks

7

< Aparece el menu de configuraciones de Wi-Fi.

3. Pulsa el deslizador Wi-Fi para activar el Wi-Fi .
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¥ CP.Nets a
¥ island-129470 a8
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¥ CA a
¥  DG1670A42-5G a
v gmcrzc-HP OfficeJet Pro a
¥  RT-AC1200_50_2G a
- RT-AC1200 50 56G a
< ® m

< Wi-Fi esta habilitado. Veras los nombres y configuraciones de seguridad de las redes Wi-Fi
dentro del alcance del teléfono.

= Para desactivar Wi-Fi, pulsa de nuevo el deslizador -

4. Pulsa una red WI-FI para conectarte, ingresa la contrasefa (si no es una red abierta), y pulsa
Conectar.

< Tu teléfono esta conectado a la red Wi-Fi. Veras (__) en la barra de estado.

= Lacontrasefa, para un router de LAN inalambrica doméstica, a veces se encuentra en una
etiqueta en el router (WEP, WPA, KEY, etc.). Comunicate con el fabricante del router para
mas informacion. En el caso de una contrasefia de una LAN inalambrica publica, verifica con
el proveedor de servicio al usuario.

= No se requiere ingresar una contrasefia si un punto de acceso no tiene proteccion de
seguridad.

Nota: La préxima vez que tu teléfono se conecte a una red moévil accedida previamente, no se te pedira
gue ingreses nuevamente la contrasefia, a menos que reinicies tu teléfono volviendo a las
configuraciones de fabrica o que le indiques a tu teléfono que borre la red.

Nota: Las redes Wi-Fi son auto detectables, lo que significa que no se requieren pasos adicionales para
que tu teléfono se conecte a una red Wi-Fi. Puede ser necesario suministrar un nombre de usuario y una
contrasefa para ciertas redes méviles cerradas.

Desconectar Wi-Fi

Es posible que quieras desconectarte de una red Wi-Fi sin desactivar el Wi-Fi.

1. Desde la pantalla de inicio, desliza hacia arriba y pulsa Configuraciones @

2. Pulsa Redes e internet > Wi-Fi.
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7

% Aparece el men( de configuraciones de Wi-Fi.
3. Pulsa el nombre del punto de acceso conectado y pulsa Olvidar.

<+  Wi-Fi esta desconectado.

= Después de desconectarte de un punto de acceso, puedes necesitar reingresar la
contrasefia para volver a conectarte.

Wi-Fi Directo

Usa Wi-Fi Directo para conectarte directamente a otros dispositivos Wi-Fi Directo simplemente via Wi-Fi,
sin un punto de acceso o via internet.

1. Desde la pantalla de inicio, desliza hacia arriba y pulsa Configuraciones @
2. Pulsa Redes e internet > Wi-Fi.

«» Aparece el menu de configuraciones de Wi-Fi.

3. Pulsa el deslizador Wi-Fi para activar el Wi-Fi 0.

7

< Wi-Fi esta habilitado. Veras los nombres y configuraciones de seguridad de las redes Wi-Fi
dentro del alcance del teléfono.

4. Pulsa Preferencias Wi-Fi > Avanzado > Wi-Fi Directo.
« Aparece el menu de configuraciones de Wi-Fi Directo.
=  Wi-Fi Directo y Wi-Fi no estan disponibles al mismo tiempo.
5. Pulsa el dispositivo al cual quieres conectarte.
=  Site conectas via Wi-Fi, veras una confirmacién. Sigue las instrucciones en pantalla.
6. Acepta la conexion en el otro dispositivo.

< El teléfono se conecta via Wi-Fi Directo.

= Siuna conexién no es aceptada después de un cierto periodo de tiempo, se cancela la
solicitud de conexion.

» Para detener una conexién, pulsa Terminar conexién > Aceptar.

Anclaje y Zona Portatil

Usa el anclaje para compartir la conexion a Internet de tu dispositivo con una computadora conectada
con tu dispositivo mediante un cable USB o mediante Bluetooth.

La Zona portétil te permite convertir tu teléfono en una zona portatil de Wi-Fi. Cuando esta funcién esta
activada, puedes compartir los servicios de datos moviles de tu teléfono con otros dispositivos. Esta
caracteristica funciona mejor cuando se usa con servicios de datos 4G (aunque también se puede usar
el servicio 3G).
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Nota: Al activar Zona portatil se desactivara la conexién de tu teléfono a otras redes Wi-Fi.

Activar el anclaje o la zona portatil

1. Desde la pantalla de inicio, desliza hacia arriba y pulsa Configuraciones @

2. Pulsa Redes e internet > Anclaje y Zona portétil.

4:36 PM i

& Tethering & Mobile Hots... @

Mabile Hotspot

Bluetooth tethering
Share phone
via Bluetooth

s internet connection

Configure Mobile Hotspot
Not sharing intemnet or content with othes
devices

< Se abre la ventana de Anclaje y Zona portatil.

3. Pulsa el deslizador para activar Zona portétil, Anclaje via USB o anclaje via Bluetooth .

< Se activa la Zona portatil.

= Para desactivar la Zona portatil o el Anclaje, pulsa de nuevo el deslizador

« El anclaje esta activado y la conexién a internet de tu teléfono puede compartirse con un
dispositivo conectado.

= Para el anclaje via USB, conecta tu teléfono al dispositivo final con el cable USB
suministrado.

= Para el anclaje mediante Bluetooth, acopla tu teléfono con el otro dispositivo via Bluetooth.

Nota: La mejor manera de mantener el uso del teléfono como una Zona portétil es tenerlo conectado a
una fuente de alimentacion de energia.

Consejo: Para ayuda adicional con el anclaje, pulsa Ayuda desde el menu de anclaje de red.

Importante: Escribe la clave de acceso (contrasefia) para esta comunicacion (mostrada en pantalla).
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Conectarse a Zona portatil

1. Activa la funcionalidad de Wi-Fi (inalambrico) en tu dispositivo deseado (laptop, dispositivo de
medios, etc.).

2. Analiza las redes Wi-Fi del dispositivo y selecciona la Zona portatil de tu teléfono en la lista de
redes.

= El nombre predeterminado de la Zona portatil de tu teléfono es Coolpad Legacy. Puedes
cambiar el nombre pulsando Configurar Zona Portatil > Nombre de la Zona portatil.

3. Selecciona este teléfono y sigue las instrucciones en tu pantalla para ingresar la clave de acceso
(provista en la pagina de Zona portatil).

KD

« El dispositivo esta conectado a través de la Zona portétil de tu teléfono.

4. Inicia tu Explorador web para confirmar que tienes una conexion a internet.

Bluetooth

Bluetooth® es una tecnologia de comunicaciones de alcance reducido que te permite conectarte de
forma inalambrica a una cantidad de dispositivos Bluetooth, tales como auriculares y kits de manos libres
para autos, y dispositivos de mano, computadoras, impresoras y teléfonos celulares habilitados para
Bluetooth. El rango de comunicacion de Bluetooth es por lo general aproximadamente 30 pies. Tu
teléfono soporta Bluetooth 4.2.

Sugerencias de Bluetooth

Pregunta: ¢ No puedes usar Bluetooth?
Respuesta: ¢ Tu teléfono estd en modo avion? Bluetooth no esta disponible en modo avién.
Precauciones de la funcion Bluetooth

Es posible que la informacion no aparezca correctamente en los dispositivos conectados,
dependiendo de los datos transferidos.

Informacion de Bluetooth

Bluetooth es una tecnologia que permite la conexién inalambrica con PCs, dispositivos Bluetooth con
funciones de manos libres, etc.

Funcién Descripcién

Salida de audio Escuchar musica, etc., en modo inalambrico.

Llamadas de manos | Llama con las manos libres usando los dispositivos de manos libres y
libres auriculares habilitados para Bluetooth.

Intercambio de

Intercambia datos con dispositivos Bluetooth.
datos
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Activar la funcion Bluetooth

Usa el menu de configuraciones para habilitar o desactivar las capacidades de Bluetooth en tu teléfono.

e La conexidn inaldmbrica a todas las funciones de Bluetooth® no esta garantizada para el
teléfono.

e Es posible que el teléfono no se conecte adecuadamente dependiendo del otro dispositivo.

e Puede haber ruido en llamadas inalambricas y llamadas de manos libres dependiendo de las
condiciones.

Para habilitar Bluetooth

1. Desde la pantalla de inicio, desliza hacia arriba y pulsa Configuraciones @

2. Pulsa Dispositivos conectados > Preferencias de conexion > Bluetooth.

6:03 AM A4}
& Bluetooth Q
e Pair new device

Bluetooth will turn on to pair
®

in scanning settings:

« Se abren las configuraciones de Bluetooth.

3. Pulsa el deslizador para habilitar Bluetooth .

« Bluetooth queda habilitado.

= Para desactivar Bluetooth, pulsa de nuevo el deslizador 9

Consejo: También puedes activar/desactivar Bluetooth con el menu alterno en el panel de naotificaciones.
Despliega la barra de estado para visualizar el panel de notificaciones y luego pulsa Bluetooth para
activarlo o desactivarlo.

Nota: Desactiva Bluetooth cuando no lo uses para ahorrar energia de la bateria, o en lugares donde el
uso de teléfonos celulares esté prohibido, como por ejemplo a bordo de aviones y en hospitales.
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Acoplar dispositivos Bluetooth

Busca y acopla dispositivos Bluetooth cercanos. Los dispositivos registrados Bluetooth® pueden
conectarse en forma sencilla.

m Activa antes la funcion Bluetooth en los dispositivos Bluetooth a acoplar.

Para acoplar dispositivos Bluetooth:

1. Desde la pantalla de inicio, desliza hacia arriba y pulsa Configuraciones @

2. Pulsa Dispositivos conectados > Preferencias de conexion >Bluetooth.

6:09 AM i

& Bluetooth Q

Device name

+ Pair new device

KD

% Se abren las configuraciones de Bluetooth.
3. Pulsa Acoplar nuevo dispositivo.
= Los dispositivos cercanos aparecen en la lista de "Dispositivos disponibles".

4. Pulsa un dispositivo de la lista de "Dispositivos disponibles" y sigue las instrucciones en pantalla
para acoplar el dispositivo.

+« El dispositivo Bluetooth esta acoplado con tu teléfono.

» Los métodos para aceptar una conexién a Bluetooth difieren dependiendo de los dispositivos
usados.

Desacoplarte de un Dispositivo acoplado

1. En el menu de configuraciones de Bluetooth, pulsa Configuraciones Q al lado del dispositivo
acoplado que quieres desconectar.
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5:04 PM v 5:04 PM v

¢ Previously connected de.. Q & Device details 7 Q

. Sherry's phone o ! Sherry's phone

FORGET CONNECT

Internet access

Contact sharing

® Device's Bluetooth address:
3 31AFT

4:29:12

2. Pulsa Olvidar.

«» El dispositivo es desacoplado de tu teléfono. Para hacer otra conexién con el dispositivo,
necesitaras acoplarlo de nuevo.

Conectarse a un dispositivo Bluetooth acoplado

Puedes escuchar masica en un auricular estéreo Bluetooth o tener conversaciones de manos libres
usando un auricular o un kit para automavil compatibles con Bluetooth. El procedimiento de configuracion
es el mismo para los dispositivos de audio estéreo y de manos libres.

1. Desde la pantalla de inicio, desliza hacia arriba y pulsa Configuraciones @
2. Pulsa Dispositivos conectados > Dispositivos previamente conectados.
3. Pulsa un dispositivo de la lista.

«» Tu teléfono se conecta con el dispositivo acoplado.

Dependiendo del tipo de dispositivo que tengas conectado, puedes entonces empezar a usar el auricular
o kit para automovil para escuchar masica o hacer y recibir lamadas telefénicas.

Nota: Debido a las diferentes especificaciones y funciones de otros dispositivos compatibles con
Bluetooth, la imagen en pantalla y las operaciones pueden ser diferentes, y las funciones como
transferencia o intercambio podrian no ser posibles con todos los dispositivos compatibles con Bluetooth.

Enviar informacién usando Bluetooth

Puedes usar Bluetooth para transferir informacion entre tu teléfono y otro dispositivo habilitado para
Bluetooth como un teléfono o computadora portétil.
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Tipos de datos que puedes enviar por Bluetooth
Puedes enviar diferentes tipos de informacién, dependiendo del dispositivo al que la estas enviando:
e Imagenes y videos
e Eventos de Calendario
e Contactos
e Archivos de audio
En las instrucciones a continuacion, se usan como ejemplo los datos de Contactos.
Enviar datos de contactos por Bluetooth

1. Desde la pantalla de inicio, pulsa Contactos B,

<+ Veras la Lista de contactos.

2. Pulsa un contacto que quieras enviar.
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3. Pulsa Mend « > Compartir > Bluetooth.

Gmail Messages Blustooth  Save ta Drive

4. Pulsa un dispositivo acoplado que recibira los datos.
% Se envia la informacion del contacto.

»= Sives un mensaje para confirmacion, sigue las instrucciones en pantalla.

Recibir informacion via Bluetooth

Tu teléfono es capaz de recibir una amplia variedad de tipos de archivo mediante Bluetooth, incluyendo
fotos, pistas de muasica y documentos tales como archivos PDF.

1. Cuando otro dispositivo intenta enviar un archivo a tu teléfono via Bluetooth, veras una solicitud
para aceptar el archivo.

2. Pulsa Aceptar.
<+ Se envia el archivo a tu teléfono.

= Cuando tu teléfono recibe un archivo, veras una notificacién. Para abrir el archivo de
inmediato, despliega la barra de estado para visualizar el panel de notificaciones y luego
pulsa la notificacion.

= Cuando abres un archivo recibido, lo que ocurra después depende del tipo de archivo:

» Por lo general, los archivos y documentos de medios se abren directamente en una
aplicacién compatible. Por ejemplo, si abres una pista de musica, empieza a
reproducirse en la aplicacion Mdsica.

« Para un archivo de contacto vCard, si hay multiples archivos vCard en tu tarjeta de
almacenamiento, puedes elegir importar uno o varios contactos (o todos ellos) a tu lista
de contactos.
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Aplicaciones y entretenimiento

El siguiente conjunto de topicos explorara las funciones que hacen que tu teléfono sea mucho mas que
un teléfono, desde la camara y aplicaciones de productividad hasta musica, entretenimiento y mas.
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Camaray video

Puedes usar la cdmara o la cAmara de video para tomar y compartir fotos y videos. Tu teléfono viene con
una camara con una funcién de autoenfoque que te permite tomar fotos y videos nitidos.

Descripcion general de la camara

La pantalla del visor de la camara te permite ver tu objetivo y acceder a los controles y opciones de la
camara.

Temporizador Flash

HDR Filtro
Configuraciones Menu
Cambiar
Galeria modo de
vista

e Cambiar modo de vista: Cambia entre el lente de la cAmara posterior y el de la cAmara frontal
(para selfies, video chat, etc.).

e Galeria: Entra a la Galeria para ver fotos.

e Configuraciones: Abre el menl de configuraciones de la cAmara y te permite cambiar
configuraciones adicionales de la camara.

e HDR: Selecciona entre: modo HDR, modo Auto HDR o desactiva el modo HDR.

e Temporizador: Monta un temporizador de 3 segundos o de 10 segundos para la camara.
e Flash: Selecciona Flash, Auto Flash o desactiva el Flash para la camara.

e Filtro: Selecciona un Filtro para la camara.

e Menu: Activa el modo SLO-MO o el modo Panorama.
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Aprende mas acerca de la camara de tu teléfono

Para obtener una descripcion general de la camara de tu teléfono y sus caracteristicas, puedes acceder
a mas informacién en el menu de configuraciones del teléfono.

1. Desde la pantalla de inicio, desliza hacia arriba y pulsa Camara @ .

PORTRAIT NI

KD

« Aparece el visor de la camara.

2. Pulsa Configuraciones {Z} y pulsa un tema para aprender mas.

10:38 AM

& Settings
Geo tag

Shutter sound

Al mode

grid

Back camera resolution
4:3,16MP

Front camera resolution
e

leo resolution

video resolution

RESET ALL SETTINGS
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Tomar fotos y grabar videos

Los siguientes topicos te ensefian como tomar fotos y grabar videos con la camara de tu teléfono.
Capturar fotos/videos
e Formato de archivo para fotos: El formato de archivo para fotos es JPEG.
e Formato de archivo para videos: El formato de archivo para videos es MPEGA4.
Precauciones con la camara

Si el lente se ensucia: Las marcas de los dedos/manchas impiden capturar imagenes/videos nitidos.
Limpia previamente el lente con un pafio suave.

Evita la exposicién directa a la luz solar: Ten cuidado de no exponer el lente a la luz solar directa
durante largos periodos de tiempo. Es posible que el filtro de colores se decolore y afecte el color de
las im&genes.

Advertencia acerca del flash

No actives el flash cerca de los ojos. No mires directamente al flash cuando esté brillando. No actives
el flash cerca de los ojos de otras personas. Puede afectar la vista, etc.

Tomar una foto

Puedes tomar fotos de alta resolucion usando la camara de tu teléfono.

Nota: Si tienes instalada una tarjeta SD, las fotos y videos se almacenan en la tarjeta SD. Si no tienes
instalada una tarjeta, las fotos y videos se guardan en la memoria de tu teléfono.

1. Desde la pantalla de inicio, desliza hacia arriba y pulsa Camara @ .

< Aparece el visor de la camara.
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2. Apunta tu camara al sujeto.

3. Pulsa @ para tomar la foto.

< El obturador hace clic, se toma la foto y se guarda en tu teléfono o tu tarjeta SD.

Grabar videos

Graba videos de alta calidad usando la video camara de tu teléfono.

Nota: Si tienes instalada una tarjeta SD, las fotos y videos se almacenan en la tarjeta SD. Si no tienes
instalada una tarjeta, las fotos y videos se guardan en la memoria de tu teléfono.

1. Desde la pantalla de inicio, desliza hacia arriba y pulsa Camara ® .

« Aparece el visor de la camara.
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2. Pulsa Video para pasar al modo de video y pulsa .

7

«» Comienza la grabacion del video.

3. Pulsa Q para detener la grabacion.

7

% La camara detiene la grabacion y el video se captura y se guarda en tu teléfono o tu tarjeta SD.

Ver fotos y videos usando la Galeria

Usando la aplicacion Galeria, puedes ver las fotos y videos que hayas tomado con la camara de tu
teléfono, descargado o copiado a tu tarjeta de almacenamiento o a la memoria del teléfono. También
puedes ver tus fotos y las de tus amigos que estan en tus redes sociales (solo Facebook y Flickr).
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Con las fotos que estan almacenadas en tu tarjeta de almacenamiento o en la memoria del teléfono,
puedes realizar ediciones basicas, tales como girar y recortar. También puedes asignar facilmente una
foto como tu foto de contacto o fondo de pantalla y compartir fotos con tus amigos.

Ver fotos y videos
Puedes acceder y ver todas tus fotos y videos almacenados desde la Galeria de tu teléfono.
1. Desde la pantalla de inicio, desliza hacia arriba y pulsa Galeria 5".

<+ Se abre la lista de albumes.

2. Pulsa un album (como Camara).

= Google Photos & Camera

Camera

< Se abre la lista de fotos y videos del album.

= Para seleccionar otro album, pulsa Atras ‘ para regresar a la lengiieta de Albumes.
3. Pulsa una imagen para ver la foto o el video.
% Se abre la foto o el video comienza a reproducirse.
= Pulsa en una foto o video para verlo en pantalla completa.

= Al ver fotos y videos, puedes mantener pulsada una imagen para abrir un meni de seleccion
y elegir lo que quieres hacer con la foto o el video.

Fotos y videos: Opciones durante la visualizacion

e Acercar o alejar el zoom en una foto o un video: Pulsa la pantalla dos veces o pellizca la
pantalla para acercar o alejar el zoom en una foto o un video.

e Ver videos: Usa los controles en pantalla para reproducir, pausar o detener la reproduccion del
video.
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Después de seleccionar un album de la pestafia Albumes, puedes explorar las fotos y videos de ese
album. Pulsa una foto o un video para verlo en pantalla completa. La vista de cuadricula es el modo
predeterminado para mostrar las fotos y videos en un album.

Nota: Al ver fotos y videos, puedes mantener pulsada una imagen o un video para abrir un menua de
seleccién y elegir lo que quieres hacer con la foto o el video.

Editar fotos

Sea que estés navegando por las fotos en una vista de tira de pelicula o de cuadricula en la aplicacion
Galeria, puedes mantener pulsada una imagen para abrir un menu de seleccién y elegir eliminar la foto,

girarla o recortarla y mas.

Girar y guardar una foto

1. Desde la pantalla de inicio, desliza hacia arriba y pulsa Galeria <".
% Se abre la lista de albumes.

2. Pulsa un album (como Cémara).
% Se abre la lista de fotos y videos del album.

3. Pulsa la foto que deseas girar.

ol =
4. Pulsa Editar == y luego pulsa &
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5. Pulsa Rotar OD para girar la foto.

« La foto se gira y se guarda en el teléfono o la tarjeta SD, dependiendo de tus configuraciones.
Recortar una foto

1. Desde la pantalla de inicio, desliza hacia arriba y pulsa Galeria '-"'.

% Se abre la lista de albumes.
2. Pulsa un album (como Cémara).
< Se abre la lista de fotos y videos del album.

3. Pulsa la foto que deseas recortar.

— ™~
4. Pulsa Editar == y luego pulsa &
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5. Arrastra tu dedo hacia adentro o hacia afuera para redimensionar el recuadro de recorte.

= Para mover el recuadro de recorte a la parte de la foto que deseas recortar, arrastra el
recuadro de recorte al tamafio y posicién deseados.

6. Pulsa Terminado y pulsa Guardar copia para aplicar los cambios a la foto.

+ Lafoto recortada se guarda en el 4lbum como una copia. La foto original se mantiene sin editar.

Compartir fotos y videos

La aplicacion Galeria te permite enviar fotos y videos usando los mensajes de correo electrénico o
multimedia. Puedes compartir fotos en tus redes sociales (como Facebook, Flickr, Picasa y Twitter) y
compartir videos en YouTube. También puedes enviarlas a otro teléfono o a tu computadora usando
Bluetooth.

Enviar fotos o videos por Gmail

Puedes enviar varias fotos, videos o ambos tipos de archivo en un mensaje de Gmail. Estos se afladen
como archivos adjuntos en tu correo electrénico. Para mas informacién sobre el uso de Gmail, consulta
Crear y enviar un mensaje de Gmail.

1. Desde la pantalla de inicio, desliza hacia arriba y pulsa Photos “-.'.

% Se abre la lista de albumes.
2. Pulsa un album (como Camara).
% Se abre la lista de fotos y videos del album.
3. Pulsa el album que contiene las fotos o videos que deseas compartir.

4. Pulsa las fotos o los videos que deseas compartir.
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= Para seleccionar multiples elementos, mantén presionada una imagen para activar la
seleccion mltiple. Pulsa todos los elementos que deseas incluir.

5. Pulsa Compartir °<: y luego, en el mend Compartir via, pulsa Gmail.

)

& M B

Bluetooth  Save to Drive Gmail Messages

>}

Add to Maps

«» Sigue las instrucciones en pantalla para completar y enviar el mensaje.

Para mas informacién sobre el uso de Gmail, consulta Crear y enviar un mensaje de Gmail.

Enviar una foto o un video por mensaje multimedia

La Mensajeria Multimedia (MMS) te permite enviar fotos y videos usando la aplicacion de mensajeria de
tu teléfono. Aunque puedes enviar varias fotos o videos en un mensaje multimedia, es mejor enviar una a
la vez, especialmente si el tamafio de los archivos es grande.

1. Desde la pantalla de inicio, desliza hacia arriba y pulsa Galeria (o
« Se abre la lista de dlbumes.
2. Pulsa un album (como Cémara).
< Se abre la lista de fotos y videos del album.
3. Pulsa el album que contiene las fotos o los videos que deseas compartir.
4. Pulsa las fotos o los videos que deseas compartir.

= Para seleccionar multiples elementos, mantén presionada una imagen para activar la
seleccion multiple. Pulsa todos los elementos que deseas incluir.
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5. Pulsa Compartir <: y luego, en el mend Compartir via, pulsa Mensajes.

«» Sigue las instrucciones en pantalla para completar y enviar el mensaje.

Para mas informacién sobre el envio de mensajes multimedia, consulta Enviar un Mensaje Multimedia
(MMS).

Enviar fotos o videos usando Bluetooth

Puedes seleccionar varias fotos, videos 0 ambos tipos de archivo y enviarlos al teléfono de otra persona
0 a tu computadora usando Bluetooth.

1. Desde la pantalla de inicio, desliza hacia arriba y pulsa Galeria 5".
< Se abre la lista de albumes.
2. Pulsa un album (como Cémara).
% Se abre la lista de fotos y videos del album.
3. Pulsa el album gue contiene las fotos o videos que deseas compartir.
4. Pulsa las fotos o los videos que deseas compartir.

= Para seleccionar multiples elementos, mantén presionada una imagen para activar la
seleccion multiple. Pulsa todos los elementos que deseas incluir.
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5. Pulsa Compartir <: y luego, en el mend Compartir via, pulsa Bluetooth.

®© ¢ ~ 2

Bluetooth  Save to Drive Gmail Messages

(A

Add to Maps

7

«» Sigue las instrucciones en pantalla para completar y enviar los archivos.

Para mas informacién, consulta Bluetooth.
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Productividad

Usa tu teléfono para mantenerte al dia con el calendario, navegacion, alarma, oficina y otras aplicaciones
de productividad.

Calendario

Usa el Calendario para crear y administrar eventos, reuniones y citas. Tu Calendario te ayuda a
organizar tu tiempo y te recuerda los eventos importantes. Dependiendo de tus configuraciones de
sincronizacion, el calendario de tu teléfono se mantiene sincronizado con tu calendario en la web,
calendario Exchange ActiveSync, Google Calendario y calendario Outlook.

Para sincronizar con tu calendario Google, debes iniciar sesion en una cuenta Google en tu teléfono.
Consulta Cuenta Google.

Operaciones de calendario

e Cambiar la vista del Calendario: Desde el Calendario, pulsa Mes, Semana, 3 Dias, Dia o
Agenda para cambiar la vista actual.

e Ver el mes siguiente/anterior (Vista mensual): Desde el Calendario, mueve la pantalla hacia la
izquierda o la derecha.

e \Ver la semana siguiente/anterior (Vista semanal): Desde el Calendario, mueve la pantalla
hacia la izquierda o la derecha.

e Ver el dia siguiente/anterior (Vista diaria): Desde el Calendario, mueve la pantalla hacia la
izquierda o la derecha.

e Ver el periodo siguiente/anterior (Vista dia/mes): Desde el Calendario, mueve la pantalla
hacia arriba o hacia abajo.

Anadir un evento al calendario

Agrega eventos a tu calendario directamente desde la aplicacion de Calendario.
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1. Desde la pantalla de inicio, desliza hacia arriba y pulsa Calendario a8

4:22PM
= May~
MON
MAY 12 - 18

MAY 19 - 25

MAY 26 - JUN 1

June 2019

Nothing planned. Tap to create

7;*2% ™ B\(

uN2-8
NS - 15
uN 16
Jun
JUN30-JUL s
[ 4 ]
July 2019 N )
4 ] | |

7

2. Pulsa Agregar

7

< Se abre la aplicacién de Calendario.

+

% Se abre la ventana para afiadir evento.

3. Ingresa un titulo para el evento, fecha/hora de comienzo, fecha/hora de finalizacion, etc., y pulsa

Guardar.
4:22 PM vadn
x (oo ]
Enter title
© Al-day
Mon, May &, 2019 4:30 PM
Mon, May 6, 2019 5:30 PM

More options

@  Add locatior

0 Add a notification

2, Invite people

= Addnote

&) calendar default

4 [

« El evento se ha agregado a tu calendario.
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Seleccion

ar un Calendario

e Sitienes mas de un calendario, selecciona un calendario al cual afiadir eventos:

» Selecciona Mi Calendario para crear un evento que aparecera solo en tu teléfono.

calendarios Google en la web, selecciona uno al cual afiadir tu evento.

calendarios Google, visita el sitio web de Google: calendar.google.com.

Si tienes sincronizado tu teléfono con una cuenta Exchange ActiveSync o Outlook en tu

computadora, también puedes seleccionar estos calendarios.

Ver eventos del calendario

You can display the Calendar in daily, weekly, monthly, or schedule view. To change the Calendar view,
tap the Month, Week, 3 Day, Day or Schedule tabs along the side.

1. Desde la pantalla de inicio, desliza hacia arriba y pulsa Calendario

< Se abre la aplicacion de Calendario.

2. Pulsa una fechay luego pulsa un evento.

4:23 PM

X

V4

Anniversary
Monday, May 20 - 8:30 - 9:30 AM

7

« Aparecen los detalles del evento.

En los detalles del evento, pulsa / para editar el evento.

En los detalles del evento, pulsa Menu * > Eliminar y sigue las instrucciones.

Puedes crear multiples calendarios Google solo en Google Calendario en la web.
Después de crearlos en Google Calendario en la Web podras verlos en la aplicacion
Calendario en tu teléfono. Para mas informacién sobre crear y administrar multiples

Selecciona tu Cuenta Google para crear un evento en Google Calendario. Si tienes muchos
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Aplicaciones de navegacion

Tu teléfono ofrece una cantidad de programas de navegacion basados en ubicacion geografica para
ayudarte a saber dénde estas y hacia donde vas.

Activar servicios de ubicacién en tu teléfono

Antes de usar cualquier servicio basado en ubicacion, debes activar en tu teléfono la funcion de
ubicacion.

Mapas

Usa la aplicacién Mapas para determinar tu ubicacion, encontrar direcciones, explorar negocios y
atracciones locales, calificar y revisar lugares y mas.

Ver mapas de lugares especificos

Usa Mapas para ubicar en el mapa una direccion o destino especifico.

2

1. Desde la pantalla de inicio, desliza hacia arriba y pulsa Mapas & .

Crs LA UL P are —

il

Il

$

Google

4 ® |

% Se abre Mapas.
= Sise teindica, sigue las instrucciones en pantalla para aceptar los términos de uso.

2. Pulsa Buscar.

3. Ingresa una direccion, ciudad, nombre de instalaciones, etc., y pulsa un candidato en la lista de

resultados.

7

% Se abre un mapa de la ubicacion especifica.
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Operaciones de Google Maps
e Ver ubicacion actual: Desde la aplicacion Mapas, pulsa @

e Explorar las cercanias: Desde la aplicacion Mapas, pulsa Explorar @ y luego pulsa una
categoria para ver cosas cercanas de esa categoria.

e Cambiar tipo de mapa: Desde la aplicacion Mapas, pulsa € para cambiar el tipo de mapa y
sus detalles.

e Controlar laruta hasta un destino: Desde la aplicacién Mapas, pulsa 9 ingresa tu ubicacion
actual y tu lugar de destino.

» Las opciones de rutas aparecen en una lista.

e Verifica la operacidn detallada para mapas: Desde la aplicacién Mapas, pulsa Menu >
Ayuda.

Google

Busca informacién guardada en el teléfono y en las aplicaciones del teléfono al igual que en internet.

Usar Google

Escribe términos de busqueda en la barra de basqueda de Google para encontrar informacién en tu
teléfono y en todo el mundo.

1. Desde la pantalla de inicio, pulsa la barra de Google o desliza hacia arriba y pulsa Google 3
< Se abre la ventana de Blsqueda.

= Siaparece una confirmacién, sigue las instrucciones en pantalla.

r

2. Escribe las palabras clave de tu busqueda y pulsa Buscar o

o
« Aparecen los resultados de la busqueda.

. 0 . . A
*= Para hacer la blsqueda por voz, pulsa * en la barra de busqueda y menciona los términos
de tu bdsqueda.

Calculadora

La conveniente calculadora integrada en tu teléfono te permite realizar funciones matematicas basicas.
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1. Desde la pantalla de inicio, desliza hacia arriba y pulsa Calculadora J)

6:00 AM i

% Se abre la aplicacién de calculadora.
2. Pulsa las teclas en pantalla para hacer calculos.

< Aparecen los resultados del calculo.

Reloj

Tu teléfono tiene una aplicacion de reloj que te permite configurar alarmas, ver la hora en las zonas
horarias del mundo, usar un cronémetro, configurar un temporizador, y usar tu teléfono como reloj de
escritorio.

Verificar la hora

Puedes verificar la hora en cualquier momento en tu teléfono. La hora actual se muestra en la esquina
superior derecha de la barra de estado. Muchas pantallas de bloqueo también muestran la hora y dan
opciones para visualizar la hora.

Configurar la fechay la hora

Tu teléfono recibe autométicamente la fecha y hora actual desde la red inaldmbrica. Puedes configurar la
fecha manualmente invalidando la configuracion predeterminada.
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1. Desde la pantalla de inicio, desliza hacia arriba y pulsa Reloj e

© X (0]

Alarm Timer  Stopwatch

Mon, Apr 29

< Aparece el Reloj.

2. Pulsa Menu ¢ > Configuraciones > Cambiar fechay hora.

2:47 PM i
& Date & time Q
Automatic date & time Y

Automatic time zone
Use network-provided time zone ®

Automatic 24-hour format

Use locale default

Use 24-hour format

3. Pulsa el deslizador ® al lado de Fecha y hora automatica, y luego configura la fecha y la
hora como quieras.

« Lafechay la hora reflejaran tus nuevas configuraciones.

Configurar alarmas

Configura multiples alarmas usando la aplicacién Reloj de tu teléfono.
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1. Desde la pantalla de inicio, desliza hacia arriba y pulsa Clock g

Mon, Apr 29

< Aparece el Reloj.

2. Pulsala lengieta Alarma @ y luego pulsa Crear alarma V.

3. Fijala horay pulsa OK. Configura las opciones de alarma, incluyendo parametros de repeticion,
tono de alarma, y agrega una etiqueta.

7

% La alarma esté configurada.
Teléfono a la hora de la alarma

e En la hora configurada para la alarma, el teléfono hace sonar la alarma y/o vibra.
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e Detener una alarma: Cuando suene la alarma, arrastra el icono hacia la derecha para apagarla.

Funciones adicionales del reloj

La aplicacion reloj de tu teléfono brinda funciones adicionales utiles que incluyen el reloj mundial,
cronémetro y funciones de temporizador. Todas las caracteristicas estan disponibles desde la pantalla de
la aplicacion reloj.

m Desde la pantalla de inicio, desliza hacia arriba y pulsa Reloj @

Mon, Apr 29

< Aparece el reloj.
Reloj mundial

El reloj mundial te permite hacer el seguimiento de la hora actual en multiples ciudades alrededor del
mundo.

119



1. Desde la aplicacion reloj, pulsa Reloj mundial @

2. Pulsa Agregar ciudad Q y selecciona una ciudad.
3. Repite el proceso para afadir multiples ciudades.

Temporizador

El temporizador tiene un conteo regresivo hasta 99 horas, 99 minutos y 99 segundos.
1. Desde la aplicacion reloj, pulsa Temporizador 2
2. Usa el teclado para configurar la duracion del temporizador.
3. Pulsalniciar ° para iniciar el temporizador.

Crondmetro

El crondmetro te permite controlar la duracion de un evento a la centésima de segundo.
4. Desde la aplicacion reloj, pulsa Cronémetro @

5. Pulsa Iniciar ° para iniciar el cronémetro.

6. Pulsa Detener 0 para detener el cronémetro.

= Las opciones adicionales incluyen la Vuelta, para llevar un registro de las vueltas, Compartir
para compartir tiempos y Reiniciar para llevar el cronémetro a cero.
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Entretenimiento y actividades

Los tépicos siguientes ofrecen una descripcion general de las aplicaciones de entretenimiento de tu
teléfono, desde reproductores de musica y YouTube, hasta aplicaciones de salud, juegos y mas.

Aplicacion Play Music de Google

La aplicacion Play Music de Google te permite navegar, comprar y reproducir canciones compradas en
Google Play asi como canciones que hayas cargado desde tu biblioteca de musica. La misica que elijas
se almacena automaticamente en tu biblioteca de Play Music de Google y esta lista para su reproduccion
instantanea via streaming o descarga.

Para mas informacién sobre Play Music de Google, visita play.google.com/about/music.

Nota: Para més informacion sobre cargar musica en tu teléfono, consulta Transferir archivos entre tu
teléfono y una computadora.

Reproducir musica con Play Music de Google

Usa la aplicacién Play Music de Google para escuchar toda la muasica en tu teléfono.

1. Desde la pantalla de inicio, desliza hacia arriba y pulsa Musica fe-

= Google Play Music U
—
\%’ =

Top Albums

Popular this week:

CrasH Talk &

Album by ScHoolboy Q + 14 songs

Recommended new

releases

7

% Se abre la aplicacién en su pantalla de inicio. La misma tiene musica personalizada para ti en
base a lo que escuchas.

2. Pulsa Men y luego pulsa Biblioteca de Musica.
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Po

sherryfand@gmail.com

Home

Q »

Recents

Top charts

New releases

® & *

Music library

[ D)

Podcasts

Browse stations

Shop

Downloaded only

SUBSCRIBE NOW

3. Desliza la pantalla a la izquierda o la derecha para seleccionar una categoria de biblioteca, como

Artista o Albumes.

4:54 PM

= Music library

PLAYLISTS ~ STATIONS  ARTISTS  ALBUMS

Auto Playlists

Thumbs up H Last added

All Playlists

——
f‘m Banana ’
P Kopia Y iy

4. Pulsa un elemento de la ventana de categorias y luego pulsa una cancion.

7

<+ La cancién comienza a sonar.

Crear listas de reproduccion en Play Music de Google

Organiza la musica en listas de reproduccion para cada ocasion.

1. Desde la pantalla de inicio, desliza hacia arriba y pulsa Musica fe-

2. Pulsa Menu ==y luego pulsa Biblioteca de Mdsica.
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3. Desliza la pantalla a la izquierda o la derecha para seleccionar una categoria de biblioteca, como
Albumes o Canciones.

4. Pulsa * allado de un elemento de la ventana de categorias y pulsa Agregar a la lista.

4:55PM

= Music libfni5

Play next

TIONS  ARTISTS

Add to queue

Add to playlist
Go to artist

Shop this artist

AUdio reCOrding Sep—
Your recordings

Faiy Banana >

W oD Y Miky

5. Pulsa Nueva lista de reproduccion.

6. Ingresa un nombre y pulsa Crear lista de reproduccion.

CAMCEL  CREATE PLAYLIST

G B o B @& - &
QWERTYU I'0 P
ASDFGHJKL

# ZXCVBNMG®E

nza © @ et . @

v ® ]

% Se crea la lista de reproduccion.

7. Regresa a la vista de la biblioteca y selecciona Albumes o Canciones.

8. Pulsa = allado de un elemento y pulsa Agregar a lalista > <nombre de la lista>.

123



.0

% Se ha afiadido la cancién o album a la lista de reproduccion. Repite el procedimiento para
afiadir mas elementos a la lista de reproduccion.

YouTube

Ve videos cargados a YouTube y carga tus propios videos a tu cuenta de YouTube.

Ver videos en Youtube

Puedes usar la aplicacion YouTube para ver videos en YouTube incluso si no has ingresado a tu cuenta
YouTube.

1. Desde la pantalla de inicio, desliza hacia arriba y pulsa YouTube 9
« Se abre la aplicacién YouTube.

= Sise te indica proveer confirmacién para usar el sitio, sigue las instrucciones en pantalla
para continuar.

2. Buscaen los canales de YouTube y pulsa un video que quieras ver.
< Elvideo se reproduce en la pantalla de tu teléfono.

» Pulsa la pantalla para pausar o reanudar la reproduccién mientras la estas viendo.

Publicar un video en YouTube

Puedes publicar videos en tu cuenta de YouTube desde tu teléfono. Antes de publicar, debes configurar
una cuenta YouTube e ingresar a ella desde tu teléfono.

1. Desde la pantalla de inicio, desliza hacia arriba y pulsa YouTube Q.
% Se abre la aplicacién YouTube.
2. Pulsa Opciones > Cargas.
< Aparece el menu Abrir desde.
3. Selecciona un video para cargar.
» Ingresa un titulo, descripcién y etiquetas y selecciona una configuracion de privacidad.
4. Pulsa Cargar.

< Elvideo se carga a tu canal de Youtube.
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Configuraciones

El siguiente conjunto de tépicos cubriran los mends y opciones de configuraciones de tu teléfono. Para
obtener una descripcién general del menu de configuraciones, consulta Configuraciones basicas.
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Configuraciones basicas

Los tépicos siguientes te presentan los menus de configuraciones basicas de tu teléfono.

Configuraciones basicas

Desde la pantalla de inicio, desliza hacia arriba y pulsa Configuraciones @ para acceder al menu de
configuraciones de tu teléfono.

La tabla siguiente describe las categorias principales de configuraciones.

Categoria

Descripcién

Redes e internet

Habilitar y configurar opciones de Wi-Fi, telefonia movil, uso de datos y
Zona portétil

Dispositivos
conectados

Habilitar conexiones Bluetooth, para impresion y USB

Aplicaciones y
notificaciones

Ver aplicaciones predeterminadas y configurar autorizaciones

Bateria Controlar el uso de la bateria de tu teléfono
Pantalla Configurar la imagen de fondo, brillo, etc.
Sonido Configurar tono de llamada, tonos de operaciones, etc.

Almacenamiento

Administrar el almacenamiento interno en tu teléfono y ver las opciones
del menu para una tarjeta SD opcional

Seguridad y ubicacién

Configurar opciones de codificacion, visibilidad de contrasefias,
configuraciones de administrador y opciones de almacenamiento de
credenciales. Seleccionar las opciones de acceso a la ubicacion de tu
teléfono

Cuentas Agregar cuentas, configurar informacion de emergencia, etc.
- Configurar opciones de accesibilidad tales como magnificacion de
Accesibilidad ~ L
pantalla, tamafio de imagenes, etc.
Google Configurar servicios de Google, preferencias. etc.
Sistema Configurar idiomas, horas, respaldos y actualizaciones, etc.
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Acceder a configuraciones

1. Desde la pantalla de inicio, desliza hacia arriba y pulsa Configuraciones @

5:28 PM
Q
x =
4] ®
Add emergency Add another
information fingerprint
o Network & internet
W(-Fi, mobile, data usage, hotspot
@ Connected devices
Bluetooth
@ Apps & notifications
Permissions, default apps
o Battery
91% - Should last until about 10:30 AM
Display
Wallpaper, sleep, font size
@ Sound
Volume, vibration, Do Not Disturb
<4 L |}

5:28 PM

Q,

®©e®Q 066 00

Search settings

Display

Wallpaper, sleep, font size

Sound

Volume, vibration, Do Not Disturb

Storage
14.75 GB used - 32.00 GB total

Security & location

Screen lock, fingerprint

Accounts
Google

Accessibility

Screen readers, display, interaction contrals

Google

Services & preferences

System
Languages, time, backup, updates

4 ® |}

+ Se abre el menu de configuraciones.

2. Selecciona categorias y luego selecciona tus opciones de configuracion.

< Se efecttan y aplican las configuraciones.

Consejo: También puedes acceder a las configuraciones desde el panel de notificaciones. Despliega la

barra de estado y pulsa Configuraciones @

Configuraciones de Wi-Fi

El menu de configuraciones de Wi-Fi te permite activar/desactivar el Wi-Fi, configurar y conectarte a
redes Wi-Fi disponibles y configurar opciones avanzadas de Wi-Fi.

Para mas informacién sobre las configuraciones de Wi-Fi, consulta Wi-Fi.

1. Desde la pantalla de inicio, desliza hacia arriba y pulsa Configuraciones @
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2. Pulsa Redes e internet > Wi-Fi.

413 AM [+
& WiFi Q
To see available networks, turn
Wi-Fion.

To improve location accuracy, apps
and services can still scan for Wi-Fi
networks at any time, even when Wi-Fi
is off. This can be used, for example,
to improve location-based features
and services, You can change this in
scanning SSIIIHQS,

Wi-Fi preferences

Wi-Fi turns back on automatically

Saved networks
2 networks

7

< Aparece el menu de configuraciones de Wi-Fi.

3. Pulsa el deslizador Wi-Fi para activar el Wi-Fi .

K2

% Wi-Fi est4 activado. Veras los nombres y configuraciones de seguridad de las redes Wi-Fi
dentro del alcance.

» Para desactivar Wi-Fi, pulsa de nuevo el deslizador
4. Pulsa una red Wi-Fi, ingresa la contrasefia y pulsa Conectar.
7

<+ Tu teléfono esta conectado a la red Wi-Fi seleccionada.

5. Define tus configuraciones de Wi-Fi.

KD

< Se han guardado los cambios en tus configuraciones de Wi-Fi.

»= La contrasefia, para un router de LAN inalambrica doméstica, a veces se encuentra en una
etiqueta en el router (WEP, WPA, KEY, etc.). Comunicate con el fabricante del router para
mas informacion. En el caso de una contrasefia de una LAN inalambrica publica, verifica con
el proveedor de servicio al usuario.

* No se requiere ingresar contrasefia si un punto de acceso no tiene proteccion de seguridad.

Configuraciones del uso de datos

El men( de uso de datos te permite ver el uso de datos de Wi-Fi e inalambricos de tu teléfono, establecer
limites de datos y mas.

1. Desde la pantalla de inicio, desliza hacia arriba y pulsa Configuraciones @
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2.

Pulsa Redes e Internet > Uso de datos.

6:14 PM B

¢ Datausage Q

Wi-Fi data

879 s usea

VIEW DETAILS

Data Saver
off

Mobile

App data usage

Data warning & limit

Se abre la ventana de uso de datos.

Operaciones de configuraciones de uso de datos

Habilitar datos moviles: En la venta de Uso de datos, pulsa el deslizador para Datos moéviles
para habilitar el servicio.

= Siaparece una confirmacién, sigue las instrucciones en pantalla.

= Pulsa para activar y o para desactivar.

Configura un nivel de alerta cuando aumenta el uso de datos: Desde la ventana de Uso de
datos, pulsa Advertencia y limite de datos y activa Definir advertencia de datos, y luego
pulsa Advertencia de datos para definir una cifra.

Habilitar restricciones de uso de datos maviles: Desde la ventana de Uso de datos, pulsa
Advertenciay limite de datos y activa Definir limite de datos, y luego pulsa Limite de datos
para definir el limite de uso de datos.

Definir fecha para restablecer el uso de datos: Para configurar el ciclo de medicion del uso de
datos, desde la ventana de Uso de datos, pulsa Advertenciay limite de datos y pulsa Fecha
de restablecimiento del ciclo de uso para establecer una fecha de restablecimiento y luego
pulsa Fijar.

Ver uso de datos de aplicaciones: Desde la ventana de Uso de datos, pulsa Uso de datos de
aplicaciones para ver el uso de datos de aplicaciones de tu teléfono.

Configuraciones de Anclaje y Zona portatil

Usa el menu de configuraciones para definir tus configuraciones de Anclaje y Zona portatil, que te
permiten compartir el servicio de datos de tu teléfono con miltiples dispositivos que tengan Wi-Fi y
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compartir la conexioén de Internet de tu dispositivo con una computadora que se conecta a tu dispositivo
mediante un cable USB o por medio de Bluetooth.

7

£

Desde la pantalla de inicio, desliza hacia arriba y pulsa Configuraciones @

Pulsa Redes e internet > Anclaje y Zona portatil.

4:36 PM i
& Tethering & Mobile Hots...
Mobile Hot:

F
with other de

Bluetooth tethering
Share phone's internet connectior

via Bluetoot

Configure Mobile Hotspot
Not sharing intemet or conter
evi

Se abre la ventana de Anclaje y Zona portatil.

3. Pulsa el deslizador para activar Zona portatil, anclaje por USB o por Bluetooth en .

KD

o

*

La Zona portétil o anclaje estan habilitados.

» Para desactivar Zona portéatil 0 anclaje, pulsa de nuevo el deslizador

Configuraciones avanzadas de Anclaje y Zona portétil

El menu de configuraciones de Anclaje y Zona portatil te permite configurar opciones avanzadas.

Zona Portatil: Comparte la conexion a Internet o el contenido de tu teléfono con otros
dispositivos.

Anclaje mediante USB: Comparte la conexién a Internet de tu teléfono via USB.
Anclaje mediante Bluetooth: Comparte la conexion a Internet de tu teléfono mediante Bluetooth.

Configurar una Zona Portétil: Configura el nombre de la red, seguridad, contrasefia, canal de
AP, etc.

Configuraciones de Bluetooth

Las capacidades de Buetooth® de tu teléfono te permiten usar auriculares inaldmbricos, enviar/recibir
fotos y archivos, y mas. Para mas detalles sobre el uso de Bluetooth en tu teléfono, consulta Bluetooth.
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1. Desde la pantalla de inicio, desliza hacia arriba y pulsa Configuraciones @
2. Pulsa Dispositivos conectados > Preferencias de conexion > Bluetooth.

« Se abren las configuraciones de Bluetooth.

Configuraciones de funciones de Bluetooth
e Habilitar Bluetooth: En configuraciones de Bluetooth, pulsa el deslizador o @

= Pulsa para habilitar y o para desactivar.

e Acoplamiento de dispositivos Bluetooth: Aseglrate de que los otros dispositivos estén
configurados para ser detectables. Desde las configuraciones de Bluetooth, pulsa el nombre del
dispositivo en "Dispositivos disponibles" y sigue las instrucciones en pantalla.

= Dependiendo del dispositivo, es posible que se te requiera ingresar o aceptar una clave de
acceso.

= Esta configuracién esta disponible cuando el Bluetooth esta habilitado.

e Cambiar el nombre de un dispositivo acoplado: Pulsa Dispositivos conectados >
Dispositivos conectados previamente. Pulsa Configuraciones 0 al lado del nombre de un

dispositivo acoplado y luego pulsa Editar / ingresa un nombre nuevo y luego pulsa Nuevo
nombre.

= Esta configuracion esta disponible cuando el Bluetooth esta habilitado.

e Cancelar el acoplamiento: Pulsa Dispositivos conectados > Dispositivos conectados

previamente. Pulsa Configuraciones Q al lado del nombre de un dispositivo acoplado y luego
pulsa Olvidar.

= Esta configuracion esta disponible cuando el Bluetooth esta habilitado.

e Verificar os archivos recibidos via transferencia por Bluetooth: Pulsa Dispositivos
conectados > Preferencias de conexidon > Archivos recibidos, y sigue las instrucciones en
pantalla.

Configuraciones de aplicaciones y
notificaciones

Verifica las aplicaciones recientemente abiertas y las aplicaciones instaladas.

1. Desde la pantalla de inicio, desliza hacia arriba y pulsa Configuraciones @
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2. Desliza hacia arriba y pulsa Aplicaciones y notificaciones.

5:28 PM

2

Apps & notifications

Recently opened apps

Messages

2 minutes ago

Photos

2 minutes ago

Camera

Phone

minutes ago

Google Play Store

4 minutes ag:

See all 39 apps

Notifications
onforall apps

App auto start

3. Pulsa elementos para ver detalles.

< Verifica la condicién de las configuraciones de tu aplicacion y accede a opciones adicionales.

Configuraciones de la bateria

Dependiendo de la aplicacién y su ubicacion, puedes forzar el cierre de la aplicacion,
desinstalarla o desactivarla, borrar el cache y los datos, y mas.

Monitorea el uso de la bateria de tu teléfono con este menua de configuraciones. Observa qué funciones

estan consumiendo la carga de tu bateria y en qué porcentaje.

1. Desde la pantalla de inicio, desliza hacia arriba y pulsa Configuraciones @
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2. Pulsa Bateria.

6:30 PM

M Turn on Battery Saver

Battery Saver
of

Battery Manager
Battery percentage
Show battery percentage
status bar

Last full charge

Screen usage since full
charge

& Battery Q

Not charging

Detecting when apps drain battery

3. Pulsa elementos para ver detalles.

< Verifica la condicién de tu bateria y accede a opciones adicionales.

Configuraciones de pantalla

Usa el menu de configuraciones de pantalla para ajustar elementos como fondo de pantalla, brillo,
tiempo de espera de la pantalla y mas.

Descripcion general de las configuraciones de pantalla

El mend de Configuraciones de pantalla te permite configurar las siguientes opciones:

Configuraciones de
pantalla

Descripcién

Nivel de brillo

Configura el brillo de la pantalla

Brillo adaptable

Optimiza el nivel de brillo segun la luz disponible

Imagen de fondo

Selecciona una imagen de fondo

Dormir

Configura la duracién del modo Dormir para la pantalla

Rotacion automatica de la
pantalla

Configura si permitir o no que la pantalla rote lo que muestra con la
orientacion del teléfono, cuando corresponda

Tamafo de letra

Configurar el tamafio del tipo de letra para la pantalla
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Tamafio de imagen

Agranda o achica el tamafio de los elementos de tu pantalla

Protector de pantalla

Configura el tamafio del protector de pantalla actual y su tiempo de
inicio

Activacion de pantalla

Despierta la pantalla cuando recibes notificaciones

Acceder a configuraciones de pantalla

1. Desde la pantalla de inicio, desliza hacia arriba y pulsa Configuraciones @

2. Pulsa Pantalla.

6:14 PM

< Display

Brightness level
Adaptive brightness
Optimize brightness ley

Wallpaper

Advanced

Auto-rotate screen, Font size, Display size,

3. Configura tus opciones de pantalla.

« Se guardan y aplican tus configuraciones de pantalla.

Configuraciones de sonido

El menu de configuraciones de sonido te permite controlar el audio de tu teléfono, desde tonos de
llamada y alertas hasta tonos de pulso y notificaciones.

Descripcion general de las configuraciones de sonido

El men( de Configuraciones de sonido te permite configurar las siguientes opciones:

Configuraciones de
sonido

Descripcion
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Volumen

Configura el volumen, para los tonos de llamada, alarmas, funciones
del sistema, etc.

También vibracion en
llamadas

Activar la vibracién con tonos de llamada

No Molestar

Activa No Molestar para silenciar tonos de llamada, sonidos de
notificacion, etc.

Atajo para evitar tono de
[lamada

Establece un atajo para evitar el tono de llamada.

Tono de llamada del
teléfono

Configura el tono de llamada predeterminado de tu teléfono

Sonido predeterminado de
notificacién

Configura un tono para las notificaciones del teléfono

Sonido predeterminado de
alarma

Set a default tone for alarm.

Tonos de teclas

Habilitar tonos para la pantalla de marcado de teléfono

Sonido de bloqueo de
pantalla

Configura un tono al bloquear la pantalla

Sonidos de pulso

Configura las opciones de tono para toques en pantalla

Vibracion de pulso

Habilita la vibracion para toques en pantalla.

Acceder a configuraciones de sonido

1. Desde la pantalla de inicio, desliza hacia arriba y pulsa Configuraciones @
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2. Pulsa Sonido.

6:16 PM

Sound

Media volume
—e

Call volume
—_— »

Ring volume
—_—»

Alarm volume
B —"-

Also vibrate for calls

Do Mot Disturb
off

Shorteut to prevent ringing
On (vibrate)

Phone ringtone
Rigel

4 ® o

3. Configura tus opciones de sonido.

« Se guardan y aplican tus configuraciones de sonido.

Configuraciones de almacenamiento

El menu de configuraciones de almacenamiento te permite administrar el almacenamiento interno de tu

teléfono y brinda opciones de menu para una tarjeta SD opcional (no incluida).

1. Desde la pantalla de inicio, desliza hacia arriba y pulsa Configuraciones @

2. Pulsa Almacenamiento.

6:03 AM

Storage

Device storage
12.24¢c8

Total used of 32.00GB
Internal shared storage
12,24 GB used of 32.00 GB
Portable storage

SanDisk SD card

1.48 GB used of 1.84 GB

>
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3. Verifica o pulsa elementos.

7

+ Revisa tus configuraciones de almacenamiento.

Configuraciones de seguridad y ubicacion

Los menus de Seguridad y ubicacién te permiten definir opciones de codificacién, visibilidad de
contrasefia, configuraciones de administrador y opciones de almacenamiento de credenciales, definir el
método para desbloquear tu teléfono, personalizar las opciones de bloqueo de pantalla, determinar si se
muestran sugerencias emergentes para desbloquear el teléfono, e ingresar tu informacion de propietario
para mostrarla en la pantalla de bloqueo, asi como seleccionar la forma en que tu teléfono determina su
ubicacién (usando las redes inalambricas, satélites GPS, ambas formas o ninguna).

Configuraciones de
seguridad

Descripcion

Google Play Protect

Controla tus aplicaciones y tu dispositivo en busca de comportamientos

dafiinos

Hallar mi dispositivo

Ubica tu dispositivo remotamente y mantiene seguros tus datos si se
pierde el dispositivo

Actualizaciones de
seguridad

Busca actualizaciones del sistema.

Bloqueo de pantalla

Configura tu bloqueo de pantalla

Desbloquear con tu cara

Usa tu cara para desbloquear tu teléfono

Preferencias de blogueo
de pantalla

Muestra u oculta contenido de notificacion, agrega un mensaje en la
pantalla de bloqueo.

Huella digital

Usa tu huella digital para desbloquear tu teléfono, para aprobar
compras o acceder a aplicaciones

Bloqueo inteligente

Mantiene tu dispositivo desbloqueado mientras lo tienes contigo

Ubicacion

Activa los servicios de ubicacion.

Mostrar las contrasefias

Mostrar brevemente los caracteres mientras los escribes

Aplicaciones
administradoras de
dispositivo

Ver o desactivar administradoras de dispositivo
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Encripta todos los datos en tu teléfono, muestra Mostrar certificados

Encriptacion y CA confiables, muestra y modifica las credenciales almacenadas,

Credenciales instala certificados desde la tarjeta SD, elimina todos los certificados,
etc.

Agentes confiables Configura agentes confiables

Mantencion de la pantalla | Mantiene a la vista la pantalla actual hasta que la desconectes

Acceder a configuraciones de seguridad y ubicacion

Antes de usar cualquier funcion que requiera ayuda de ubicacion, debes activar en tu teléfono los
servicios de ubicacion.

1. Desde la pantalla de inicio, desliza hacia arriba y pulsa Configuraciones @

2. Pulsa Seguridad y ubicacién.

6:15 PM a 6:15PM 4]

& Security & location Q & Security & location Q

Security status
Device security
@ Google Play Protect
Apps scanned at 12:03 PM Screen lock b

Pattern

0 Find My Device
ocation is off Face Unlock

Security update Lock screen preferences
= May 1, 201¢ Show all notification conter
Device security Fingerprint
1fingerprint set up
Screen lock o
Pattern Smart Lock
Face Unlock
Privacy
Lock screen preferences Location
Show all notification conten off
Fingerprint

Advanced

1 fingerprint set up Show passwords, Device admin apps, Ener

< Se abre el menu de configuraciones de seguridad y ubicacion.
3. Configura tus opciones de seguridad y ubicacion.
« Se aplican y guardan tus configuraciones de seguridad y ubicacion.
Bloqueo de pantalla

Puedes incrementar la seguridad de tu teléfono creando un bloqueo de pantalla. Cuando esté activo,
tienes que dibujar correctamente el parametro de desbloqueo en la pantalla, ingresar el PIN correcto o la
contrasefia correcta para desbloquear las teclas de control del teléfono, los botones y la pantalla tactil.
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Desde la menos segura hasta la mas segura, las opciones disponibles de bloqueo de pantalla son:
e Ninguna
e Mover
e Movimiento
e PIN
e Contrasefia

Importante: Para proteger tu teléfono y tus datos contra accesos no autorizados, se recomienda que
uses el nivel de seguridad mas alto disponible (proteccién por contrasefia). También se recomienda que
cambies con frecuencia tu contrasefia para garantizar la seguridad de tu teléfono y tus datos personales.

1. Desde la pantalla de inicio, desliza hacia arriba y pulsa Configuraciones @

2. Pulsa Seguridad y ubicacion > Bloqueo de pantalla.

6:15PM 6:15PM
G Security & location < Choose screen lock
Security status None
© Google Play Protect Swipe
Apps scanned at 12:03 PM
Pattern
@ Find My Device Current screen lock
ocation is off
) PIN
Security update
- May 1,2019
Password
Device security
Screen lock
Pattem ©
Face Unlock
Lock screen preferences
Show all notification content
Fingerprint
1 fingerprint set up
| ® | < ® L

Usar Mover para desbloquear la pantalla

m Desde el menu de configuraciones del tipo de bloqueo de pantalla, pulsa Mover para guardar la
configuracion.

« El bloqueo de pantalla esta configurado.
Usar un movimiento para desbloquear la pantalla
1. Desde el menu de configuraciones de bloqueo de pantalla, pulsa Movimiento.

2. Dibuja el pardmetro de desbloqueo de la pantalla conectando por lo menos cuatro puntos en
direccion vertical, horizontal o diagonal. Levanta tu dedo de la pantalla cuando hayas terminado.
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3. Pulsa Siguiente.

4. Cuando se te indique, dibuja de nuevo el parametro de desbloqueo de la pantalla, y luego pulsa
Confirmar.

% Queda guardado el parametro de desbloqueo de la pantalla.
Usar un PIN de desbloqueo de pantalla
1. Desde el menu de configuraciones de bloqueo de pantalla, pulsa PIN.

2. Ingresa un PIN, pulsa Siguiente, reingresa tu PIN y luego pulsa OK para guardar la
configuracion.

% El bloqueo de pantalla esta configurado.

= Sino has ingresado el PIN correcto después de cinco intentos, se te indicara esperar 30
segundos antes de hacer un nuevo intento.

Usar una contrasefia de desbloqueo de pantalla
1. Desde el menu de configuraciones de bloqueo de pantalla, pulsa Contrasenia.

2. Ingresa una contrasefia, pulsa Siguiente, luego ingresa nuevamente tu contrasefa y pulsa OK
para confirmarla.

« El bloqueo de pantalla esta configurado.

= Sino has ingresado la contrasefia correcta después de cinco intentos, se te indicara esperar
30 segundos antes de hacer un nuevo intento.

Importante: Para proteger tu teléfono y los datos contra accesos no autorizados, se recomienda que
uses la contrasefia de desbloqueo de pantalla (nivel de seguridad mas alto). También se recomienda que
cambies con frecuencia tu contrasefia para garantizar la seguridad de tu teléfono y tus datos personales.

Desactivar el bloqueo de pantalla

Sigue las instrucciones a continuacién para desactivar tu bloqueo de pantalla actual.

1. Desde la pantalla de inicio, desliza hacia arriba y pulsa Configuraciones @ > Seguridad y
ubicacién.

2. Pulsa Bloqueo de pantalla.
3. Dibuja tu parametro de desbloqueo de pantalla, ingresa tu PIN o ingresa tu contrasefia.
4. Pulsa Ninguno.

% El bloqueo de pantalla esta desactivado.

Nota: Si no has ingresado la contrasefia correcta después de cinco intentos, se te indicara esperar 30
segundos antes de hacer un nuevo intento.
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Configuraciones de cuentas

El men( de configuraciones de Cuentas te permite afiadir y administrar todas tus cuentas de correos
electrénicos, redes sociales y cuentas para compartir fotos y videos.

Configurar una nueva cuenta

1. Desde la pantalla de inicio, desliza hacia arriba y pulsa Configuraciones @

2. Pulsa Cuentas > Agregar cuenta.

341 AM o

& Add an account Q
M Exchange

Google

(A

Personal (IMAP)

E K

Personal (POP3)

U Prime Video

7

« Aparece una ventana de Agregar cuentas.

3. Pulsa un tipo de cuenta y luego sigue las instrucciones en pantalla para afadir la informacion de
cuenta requerida y luego pulsa Aceptar.

KD

« Se ha agregado la cuenta a la lista de cuentas.

Configuraciones de accesibilidad

El menud de accesibilidad te permite habilitar y administrar aplicaciones relacionadas con la accesibilidad.

Acceder a opciones de accesibilidad

1. Desde la pantalla de inicio, desliza hacia arriba y pulsa Configuraciones @
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2. Pulsa Accesibilidad.

5:28 PM

& Accessibility

Volume key shortcut
TalkE k

Downloaded services

Amazon Assistant

Y

Ig, Roaming Reduction
B of

Screen readers

Q Select to Speak
) : ted text
@ TalkBack

ff / Soeak items on

3. Configura las opciones de accesibilidad disponibles.

« Se aplican y guardan tus configuraciones de accesibilidad.

Configuraciones acerca del teléfono

El menu acerca del teléfono te permite acceder a informacién importante sobre el teléfono y ver
informacion legal y de seguridad.

Descripcion general acerca del teléfono

Los siguientes elementos acerca del teléfono pueden revisarse o configurarse:

{tem acerca del teléfono

Descripcién

Nombre del dispositivo

Verificar el nombre del dispositivo.

NUmero telefénico

Verificar el nimero telefénico.

Informacidén de
emergencia

Verificar la informacion y los contactos de emergencia.

Informacion legal

Verificar licencias de terceros, informacion legal de Google, Garantia
de Salud y Seguridad, etc.

Estado de Tarjeta SIM

Verificar estado de red movil, estado de servicio, fuerza de la sefial,
etc.

Modelo y hardware

Verificar el nimero de modelo y el nimero de serie del teléfono.
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IMEI

Verificar la Informacion IMEI.

Version de Android

Verificar la versién de Android, nivel de actualizacién de seguridad,
version de la banda base, versién del kernel y nUmero de construccion.

Version de la banda base

Verificar la version de la banda base del teléfono

Version del Kernel

Verificar la version del kernel del teléfono

Direccion IP

Verificar la direccion IP del teléfono.

Direccion Wi-Fi MAC

Verificar la direcciéon Wi-Fi MAC del teléfono.

Direccion de Bluetooth

Verificar la direccion de Bluetooth del teléfono.

NUmero de construccion

Verificar el nUmero de construccion del teléfono.

Version de hardware

Verificar la versién de hardware del teléfono.

Acceder alas configuraciones acerca del teléfono

1. Desde la pantalla de inicio, desliza hacia arriba y pulsa Configuraciones @

2. Pulsa Sistema > Acerca del teléfono.

6:19 PM

&< About phone

@ Owner

Device name

Phone number

Emergency information
Info & contacts for Owne

Carrier Config
-

Legal information

SIM status
Not available

Model & hardware

Model: cp3705AS

3. Selecciona o visualiza las opciones disponibles.

7

< Se muestra la informacién de tu teléfono.
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Configuraciones de idioma e ingreso

Las configuraciones de idioma e ingreso de tu teléfono te permiten seleccionar un idioma para los menus

y teclados del teléfono, seleccionar y definir configuraciones de teclado, definir configuraciones de

ingreso de voz y configurar las opciones de mouse/trackpad de tu teléfono.

Descripcion general de las configuraciones de idioma e ingreso

Puedes configurar las siguientes opciones en el menu de configuraciones de idioma e ingreso:

Configuraciones de
idioma e ingreso

Descripcién

Idioma

Configura el idioma de tu pantalla y los mends

Teclado Gboard

Configura las opciones del teclado Gbhoard

Escritura por voz Google

Configura opciones para ingreso de texto con Google Voice

Opciones texto avoz

Configura las opciones de texto a voz

Velocidad del cursor

Configura la velocidad del cursor para un mouse/trackpad

Acceder a configuraciones de idioma e ingreso

1. Desde la pantalla de inicio, desliza hacia arriba y pulsa Configuraciones @

2. Pulsa Sistema > Idioma e ingreso.

6:19PM

& Languages & input

Languages
YA E h (Unit
hina,

Keyboard & inputs

Virtual keyboard
Gboard, Google voice ty
Physical keyboard

Advanced
Inp

o
Q

% Se abre el menu de configuraciones de idioma e ingreso.
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3. Configura las opciones.

7

« Se aplican y guardan tus configuraciones de idioma e ingreso.

Opciones de idioma e ingreso

Se describen a continuacion algunas opciones de idioma e ingreso.

e Configurar el idioma de la pantalla: En el menu de configuraciones de idioma e ingreso, pulsa
Idioma y luego pulsa un idioma para asignarlo.

e Configuralas opciones del Teclado Virtual: En el menua de configuraciones de idioma e
ingreso, pulsa Teclado virtual y configura tus opciones de teclado.

e Configurar la salida para texto a voz: En el menu de configuraciones de idioma e ingreso,
pulsa Salida de texto a voz, pulsa una opcién de configuracion y sigue las instrucciones en

pantalla.

e Configurar la velocidad del cursor para Mouse/Trackpad: En el menu de configuraciones de
idioma e ingreso, pulsa Velocidad del cursor, arrastra la barra para ajustar la velocidad y luego

pulsa OK.

Configuraciones de fechay hora

Usa el menu de configuraciones de fecha y hora para usar automaticamente la fecha y hora provistas por

la red o configurar manualmente estos valores, asi como seleccionar opciones de formato de fecha y

hora.

Descripcion general de la fechay hora

Pueden configurarse las siguientes opciones de fecha y hora:

Opcién de fechay hora

Descripcién

Fechay hora automaticas

Configura la fecha y la hora automaticamente a través de la red
inalambrica conectada

Configurar fecha

Configurar la fecha manualmente (solo disponible cuando la opcién
fecha y hora automatica esta deshabilitada)

Configurar la hora

Configurar la hora manualmente (solo disponible cuando la opcion
fecha y hora automéatica esta deshabilitada).

Zona horaria automatica

Configura la zona horaria automaticamente a través de la red
inaldmbrica conectada.

Seleccionar zona horaria

Configurar la zona horaria manualmente (solo disponible cuando la
opcidn zona horaria automatica esta deshabilitada)
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Formato de 24 horas

o Usar el formato local predeterminado.
automatico

Usar el formato de 24

Habilitar el formato de 24 horas
horas

Acceder a opciones de fechay hora

1. Desde la pantalla de inicio, desliza hacia arriba y pulsa Configuraciones @

2. Pulsa Sistema > Fechay hora.

6:19 PM [

& Date & time Q

Automatic date & time ®

Automatic time zone o

Automatic 24-hour format
e locale default

Use 24-hour format
1:00 PM

3. Configura las opciones disponibles de fecha y hora.

KD

« Se aplican y guardan tus configuraciones de fecha y hora.

Opciones de restablecimiento

El menu Restablecer opciones de tu teléfono te permite restablecer las configuraciones de preferencia
de Wi-Fi, moviles, Bluetooth y aplicaciones o borrar todos los datos. Restablecer los datos de fabrica
borra todos los datos de la aplicacion almacenamiento del teléfono, que incluyen:

e Tu Cuenta Google

e Datos y configuraciones del sistema y de aplicaciones
e Aplicaciones descargadas

e Mdsica

e [otos
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e Otros datos del usuario
Descripcion general de opciones de restablecimiento

Las siguientes opciones estan disponibles en el menl de opciones de Restablecimiento:

Opcidn de

e Descripcion
restablecimiento P

Restablecer Wi-Fi, movil y | Restablece todas las configuraciones de la red, incluyendo Wi-Fi, datos
Bluetooth moviles y Bluetooth.

Restablece todas las preferencias para aplicaciones desactivadas,
Restablecer preferencias notificaciones de aplicaciones desactivadas, aplicaciones

de aplicaciones predeterminadas para acciones, restricciones de respaldo de datos
para aplicaciones y cualesquiera restricciones de permisos

Borrar todos los datos
(Restablecer los datos de
fabrica)

Reiniciar todas las configuraciones y borrar todos los datos en el
teléfono

e Restablecer los datos de fabrica borra todos los datos en el teléfono. Se recomienda que
respaldes datos importantes antes de restablecer los datos de fabrica.

e Lainformacion borrada no puede restaurarse. Aseglrate siempre de haber guardado todo lo que
necesitas antes de borrar los datos.

Acceder a opciones de restablecimiento

1. Desde la pantalla de inicio, desliza hacia arriba y pulsa Configuraciones @
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2. Pulsa Sistema > Opciones de restablecimiento.

6:20 PM +]

&« Reset options Q
Reset Wi-Fi, mobile & Bluetooth
Reset app preferences

Erase all data (factory reset)

< Se abre el menu de opciones de Restablecimiento.
3. Configura las opciones.
« Se han aplicado y guardado tus configuraciones de restablecimiento.

» Si estas realizando un Restablecimiento de datos de fabrica, sigue las instrucciones para
confirmar la eliminacion los datos. El teléfono borrard todos los datos y se reiniciara.
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Obtener ayuda

Los siguientes apartados brindan consejos de resolucion de problemas, especificaciones del teléfono,
cémo contactar a tu proveedor de servicio y administrar tu servicio movil.
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Para ayuda

Los tépicos siguientes abordan areas de asistencia para tu teléfono, que incluyen la resolucion de
problemas, especificaciones, informacién de cuenta, informacién de garantia e informacién de contacto
de servicio al cliente.

Resolucion de problemas

Revisa el cuestionario a continuacion para ver las soluciones a los problemas comunes del teléfono.

Controla antes aqui
Pregunta: El teléfono se congela/el funcionamiento es inestable.

Respuesta: Enciende de nuevo el teléfono. Si no puedes apagar el teléfono, saca y vuelve a colocar
la bateria y luego enciende de nuevo el teléfono. Cuando se enciende de nuevo el teléfono se borran
los datos que estaban siendo editados.

Pregunta: No puedo usar el teléfono, el correo electronico ni Internet.
Respuesta 1: Verifica si en tu ubicacion la sefial es débil o estas fuera del area de servicio.
Respuesta 2: Enciende de nuevo el teléfono.

Respuesta 3: ¢ El teléfono esta en modo avién? Para verificar que el modo Avion esté cancelado:

= Desde la pantalla de inicio, desliza hacia arriba y pulsa Configuraciones @ > Redes e
Internet > Avanzado > Modo avion.

Respuesta 4: ¢ La comunicacion de datos esti desactivada? Para verificar que la comunicacién de
datos esté habilitada:

= Desde la pantalla de inicio, desliza hacia arriba y pulsa Settings @ > Redes e Internet >
Redes moviles > Datos moviles.

Pregunta: El nivel de carga de la bateria baja muy rapido.

Respuesta: ¢La sefial es débil en tu ubicacion, o has estado fuera del area de servicio por mucho
tiempo? Llamar donde la sefal es débil o estar fuera del area de servicio consume mucha bateria.

Pregunta: No puedo instalar aplicaciones.

Respuesta: No pueden instalarse aplicaciones si hay poco espacio libre en el teléfono o en la tarjeta
SD. Para verificar el espacio libre, consulta Configuraciones de almacenamiento. No pueden
instalarse aplicaciones que no estén soportadas por tu teléfono.

Pregunta: No puedo desbloquear la pantalla.
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Respuesta: Enciende de nuevo el teléfono. Si no puedes apagar el teléfono, saca y vuelve a colocar
la bateria y luego enciende de nuevo el teléfono. Cuando se enciende de nuevo el teléfono se borran
los datos que estaban siendo editados.

Especificaciones

Las tablas siguientes enumeran las especificaciones de tu teléfono y de la bateria.

Especificaciones del teléfono

Articulo Descripcién

Dimensiones 6.53 pulgadas x 3.17 pulgadas x 0.33 pulgadas

Factor de Forma Barra, Pantalla TActil

Antena Incorporada

Modo de Red LTE/UMTS/GSM

Camara Céamara trasera: 16+5 MP AF/cdmara frontal: 13 MP FF
Enchufe de Auricular Enchufe de auricular estandar CTIA

Tipo de Pantalla IPS

Tamafio de Pantalla 6.36 pulgadas

Resolucién de Pantalla 2160x1080

Especificaciones de la bateria

Articulo Descripcién
Voltaje 3.85V

Tipo lon de Litio
Capacidad 3980 mAh

Informacion de cuenta Boost y ayuda

Descubre cémo administrar tu cuenta en linea y en tu teléfono, comprar minutos adicionales para tu plan
y obtener ayuda.
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Para mas informacién acerca de tu cuenta Boost Mobile, asi como de otros servicios Boost Mobile,
visitanos en: boostmobile.com.

Administrar tu cuenta

Accede a la informacion sobre tu cuenta. Puedes:
e Verificar tus minutos.
e Re-Boost® (afiadir dinero a tu cuenta).
e Cambiar planes.
e Y mucho mas.
Desde tu teléfono

Accede a la informacién de cuenta y otras herramientas de autoservicio desde Boost Zone.

m Desde la pantalla de inicio, desliza hacia arriba y pulsa Boost Zone .
También puedes marcar directamente para acceder a cierta informacion:

e Marca #225 (#BAL) para verificar el saldo de la cuenta.

e Marca #233 (#ADD) para hacer un pago.

e Marca #611 para iniciar una llamada Boost Zone o llamar a Atencién al cliente Boost
(dependiendo de tus configuraciones) para obtener respuesta sobre otras preguntas.

Desde tu computadora

m Visita boostmobile.com, haz clic en Mi cuenta, e inicia sesién con tu nimero de teléfono celular y
el PIN de la cuenta.

Desde cualquier otro teléfono

m Atencién al cliente Boost: 1-888-BOOST-4U (1-888-266-7848).

Re-Boost

Boost Mobile facilita afiadir dinero a tu cuenta. Tu decides exactamente como y dénde quieres pagar.
Mantén tu cuenta activa usando tu teléfono y afiadiendo dinero a tu cuenta.

Pagar con efectivo

Encuentra a un Vendedor Autorizado de Re-Boost cerca de ti. Elige una tarjeta Re-Boost o recarga por
una cantidad de $10 como minimo en la caja, donde esté disponible.
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Pagar en cualquier momento con una tarjeta de crédito/débito

Marca #233 (#ADD) para afiadir dinero desde tu teléfono o visita Mi cuenta en boostmobile.com para
hacerlo por Internet. Registra en forma segura tu tarjeta de débito/crédito con Boost para pagos Unicos
mas convenientes o para configurar pagos faciles de Auto Re-Boost.

Configurar pagos automaticos con Auto Re-Boost™V

Es la forma mas sencilla de asegurarte de que tu cuenta permanece activa. Utiliza una tarjeta de crédito,
tarjeta de débito o cuenta bancaria —lo que mas te convenga.

Visita boostmobile.com/reboost para obtener los detalles de todas tus opciones Re-Boost.

Informacion de cuenta Virgin Mobile y ayuda

Descubre cémo administrar tu cuenta en linea y en tu teléfono, comprar minutos adicionales para tu plan
y obtener ayuda.

Para mas informacién acerca de tu cuenta Virgin Mobile, asi como de otros servicios Virgin Mobile,
visitanos en: virginmobileusa.com.

Administrar tu cuenta

Accede a la informacion sobre tu cuenta. Puedes:
e Verificar tus minutos.
e Adadir dinero (Top-Up).
e Cambiar planes.
e Y mucho mas!
Desde tu teléfono

Accede a tu cuenta desde la aplicacion especial Mi cuenta.

m Desde la pantalla de inicio, desliza hacia arriba y pulsa Mi cuenta @.

Desde tu computadora

m Inicia sesion con tu nimero de teléfono y el PIN de tu cuenta en virginmobileusa.com.

Carga tu cuenta con Top-Up

Registrate para Pago automatico y mantén tu servicio funcionando mes tras mes. O, puedes comprar
tarjetas Top-Up en miles de establecimientos y afiadir dinero a tu cuenta desde tu teléfono o ingresando
a virginmobileusa.com.

Pago automatico (Auto Pay)
El Pago Automatico es la manera mas sencilla de mantener tu servicio funcionando. Una vez que

registres tu tarjeta de débito/crédito, o cuenta PayPal, automaticamente puedes configurarla para pagar
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tu plan mensual. Luego puedes seguir enviando correos electrénicos y mensajes de texto, tuiteando en
Twitter, navegando en Internet y hablando sin interrupciones. Configura el Pago automatico en cualquier
momento ingresando a Mi cuenta en virginmobileusa.com, y ajustando tus configuraciones de pago.

Desde tu teléfono

m Desde la pantalla de inicio, desliza hacia arriba y pulsa, desliza hacia arriba y pulsa Mi cuenta

Desde la pantalla de inicio, pulsa Teléfono A . Marca *729 y pulsa o

Informacion de cuenta Assurance Wireless y
ayuda

Simplemente ingresa a assurancewireless.com donde puedes encontrar respuestas a tus preguntas
frecuentes, revisar tu cuenta, cambiar tus configuraciones, afiadir dinero a tu cuenta y mucho mas.

O lldmanos al 1-888-321-5880.
En caso de que tu teléfono se pierda o se dafie

Si pierdes tu teléfono, o te lo roban, hdznoslo saber de inmediato y suspenderemos el servicio. Una vez
gue se suspenda el servicio, nadie mas puede usar tu teléfono. Podemos ayudarte a reemplazar el
teléfono (probablemente sin costo). Por lo general te lo podemos hacer llegar en unos cuantos dias.

Si tu teléfono se rompe, viene con una garantia de un afio del fabricante original y puedes recibir un
reemplazo gratuito.

Aviso de FCC y Precauciones

Este dispositivo y sus accesorios cumplen con Parte 15 de las Normas FCC.
La operacién esta sujeta a las siguientes condiciones:
(1) Este dispositivo y sus accesorios no deberan causar interferencia perjudicial.

(2) Este dispositivo y sus accesorios deberan aceptar cualquier interferencia recibida, incluyendo
interferencia que pudiera causar funcionamiento no deseado.

Declaraciéon Parte 15.21:

Los cambios o0 modificaciones que no estén expresamente aprobados por el fabricante podrian invalidar
la autorizacion del usuario para operar el equipo.

Parte de Declaracién 15.105:

Este equipo ha sido ensayado y se determiné que cumple con los limites para un dispositivo digital clase
B, de conformidad con Parte 15 de las Normas FCC. Estos limites estan destinados a proporcionar
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proteccion razonable contra interferencia perjudicial en una instalacion residencial. Este equipo genera,
usa, y puede irradiar energia de radiofrecuencia y, de no instalarse y usarse de acuerdo con las
instrucciones, podra causar interferencia perjudicial en comunicaciones de radio. No obstante, no hay
garantia de que no ocurrira la interferencia en una instalacion en particular. Si usted experimenta
interferencia con la recepcion (P. Ej.: de television), determine si este equipo esta causando la
interferencia perjudicial apagando y volviendo a encender el equipo para ver si la interferencia resulta
afectada.

De ser necesario, intente corregir la interferencia con una o mas de las medidas siguientes:

- Reorientar o reubicar la antena receptora.

- Aumentar la separacion entre el equipo y el receptor.

- Conectar el equipo a un enchufe en un circuito diferente a aquel al cual esta conectado el receptor.

- Consultar al vendedor o a un técnico experimentado de radio/TV para mayor asistencia.

Informacion sobre SAR para el Consumidor

Este Modelo de Teléfono Cumple con los Requerimientos Gubernamentales para Exposicion a Ondas de
Radio. Su teléfono inalambrico es un transmisor y receptor de radio. Esta disefiado y fabricado para no
exceder los limites de emision para exposicion a radiofrecuencia fijados por la Comisién Federal de
Comunicaciones (FCC) del gobierno de los EE.UU. Estos limites de exposicion de FCC estan derivados
de las recomendaciones de dos organizaciones expertas, el Consejo Nacional de Proteccion y Medicion
de Radiacion (NCRP) y el Instituto de Ingenieros Eléctricos y Electronicos (IEEE). En ambos casos, las
recomendaciones fueron desarrolladas por expertos cientificos e ingenieros provenientes de la industria,
gobierno, y academias tras revisiones extensas de literatura cientifica relacionado con los efectos
biolégicos de la energia de RF. El limite de exposicion para los teléfonos méviles inalambricos emplea
una unidad de medicion conocida como la Tasa de Absorcidn Especifica, o0 SAR. La SAR es una medida
de la tasa de absorcion de energia de RF por el cuerpo humano expresada en unidades de watts por
kilogramo (W/kg). La FCC requiere que los teléfonos inalambricos cumplan con un limite de seguridad de
1.6 watts por kilogramo (1.6 W/kg). El limite de exposicion de FCC incorpora un margen sustancial de
seguridad para brindar proteccién adicional al publico y para contrarrestar cualesquier variaciones en las
medidas. Los ensayos de SAR se llevan a cabo empleando posiciones operacionales estandar
especificadas por la FCC con el dispositivo transmitiendo a su nivel de potencia certificado més alto en
todas las bandas de frecuencia ensayadas. Si bien SAR se determina al nivel de potencia més alto
certificado, el nivel SAR real del teléfono al operar pudiera estar bastante por debajo del valor maximo.
Dado que el teléfono esta disefiado para operar en multiples niveles de potencia a fin de usar solamente
la potencia requerida para acceder a la red, por lo general, cuanto mas cerca esté usted de una antena
de estacion base inalambrica, menor serd la potencia de salida. Antes de que un modelo de teléfono esté
disponible para su venta al publico, debe ser ensayado y certificado ante FCC que no excede el limite
establecido por el requerimiento adoptado del gobierno para exposicion segura. Los ensayos se efectlian
en posiciones y ubicaciones (p/ej.: en el oido y también sobre el cuerpo) requeridas por la FCC para
cada modelo. Este modelo se probé para operaciones tipicas de uso sobre el cuerpo con la parte
posterior del teléfono a 0.39 pulgadas (1.0 cm) entre el cuerpo del usuario y la parte trasera del
dispositivo. Para cumplir con los requerimientos de exposicion RF de FCC, debe mantenerse una
separacién minima de 0.39 pulgadas (1.0 cm) entre el cuerpo del usuario y la parte trasera del teléfono.
No se deberan usar clips de cinturén, porta-teléfonos y otros accesorios de terceros que contengan
componentes metalicos.
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Los accesorios usados sobre el cuerpo que no pueden mantener una separacion de 0.39 pulgadas (1.0
cm) entre el cuerpo del usuario y la parte trasera del teléfono, y no han sido ensayados respecto a
operaciones tipicas de uso sobre el cuerpo, podrian no cumplir con los limites de exposicion a RF de
FCC y deben evitarse.

La FCC ha concedido una Autorizacion de Equipo para este modelo de teléfono con todos los niveles
SAR reportados evaluados en cumplimiento de las pautas de emision de RF de FCC.

El valor SAR mas alto para este modelo de teléfono al ser probado para uso cerca del oido es de 1.37
W/kg y al usarse sobre el cuerpo, como se describe en este manual del usuario, es de 1.40 W/kg. Si bien
puede haber diferencias entre los niveles SAR de diversos teléfonos en posiciones variadas, todos
cumplen con el requerimiento gubernamental para exposicion segura.

La informacién SAR en este modelo de teléfono forma parte de los registros de la FCC y se le puede
encontrar bajo la seccién “Display Grant” de http://www.fcc.gov/oet/ea/fccid/ tras buscar FCC ID:
R38YLCP3705AS.

Para encontrar informacién relativa a un modelo de teléfono en particular, este sitio usa el numero de ID
FCC del teléfono que usualmente se rotula en alguna parte de la cubierta del teléfono. En ocasiones es
necesario retirar la bateria para encontrar el nUmero. Una vez que usted cuente con el nimero de ID
FCC de su teléfono, siga las instrucciones en el sitio web y esto debiera proporcionarle los valores tipicos
0 maximos para SAR para tal teléfono.

Se puede encontrar informacién adicional respecto a Tasas de Absorcion Especifica en el sitio web de la
Asociacion de la Industria de Telecomunicaciones Celulares (Cellular Telecommunications Industry
Association — CTIA) en http://lwww.ctia.org/

En los Estados Unidos y Canada, el limite SAR para los dispositivos mdviles usados por el publico es de
1.6 watts/kg (W/kg) promediado sobre un gramo de tejido. La norma incorpora un margen sustancial de
seguridad para brindar proteccién adicional para el publico, asi como contrarrestar cualesquier
variaciones en las mediciones.

Reglamentaciones de FCC para Compatibilidad
con Audifonos (Hearing-Aid Compatibility - HAC)
en Dispositivos Inalambricos

Este dispositivo ha sido ensayado Yy calificado para su uso con audifonos, con algunas de las tecnologias
inaldmbricas que utiliza. Empero, es posible que haya nuevas tecnologias inalambricas utilizadas en el
dispositivo que todavia no se han ensayado ni calificado para su uso con audifonos. Es muy importante
probar a conciencia las diferentes caracteristicas de su dispositivo en diferentes ubicaciones mientras
usa un audifono o un implante coclear, para determinar si hay cualquier ruido causado por interferencias.

La Comision Federal de Comunicaciones (Federal Communications Commission — FCC) ha adoptado las
reglamentaciones HAC para teléfonos digitales inalambricos. Estas reglas requieren que ciertos
dispositivos sean ensayados Yy calificados de acuerdo a las hormas de compatibilidad con audifonos
C63.19-2011 del Instituto Estadounidense de Normas Nacionales (American National Standard Institute -
ANSI). La norma ANSI para compatibilidad con audifonos contiene dos tipos de calificaciones:
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e Calificaciones M: Los teléfonos con calificacion M3 o M4 cumplen con los requisitos FCC, y es
probable que generen menos interferencia en los audifonos que los dispositivos sin calificacion.
M4 es la calificacion mejor/mas elevada entre las dos.

e Calificaciones T: Los teléfonos con calificacion T3 o T4 cumplen con los requisitos FCC, y es
probable que trabajen mejor con el telecoil (también llamado T-coil o Modo T) de un audifono
que los dispositivos sin calificacion. T4 es la calificaciébn mejor/mas elevada entre las dos. (Note
gue no todos los audifonos estan provistos con telecoils)

e Las calificaciones M y T ensayadas para este dispositivo (FCC ID: R38YLCP3705AS) son M4 y
T4.

Informacion de copyright

©2019 Boost Worldwide, Inc. Todos los derechos reservados. Las demas marcas son propiedad de sus
respectivos titulares.

©2019 Virgin Mobile USA, L.P. Todos los derechos reservados. El nombre y la firma Virgin Mobile y el
nombre y el logo de Virgin Mobile son marcas registradas de Virgin Enterprises Ltd. y se usan con
licencia de Virgin Mobile. Todas las demas marcas comerciales son propiedad de sus respectivos
duenios.
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